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(13)                          QURAN ON SEEKING BOUNTY OF ALLAH 

              اللہ کا فضل تلاش کرنے پر قرآن                                                   

                                                      
(1). INTRODUCTION:  :تعارف 
Our previous posts from serial one to twelve are available on our free website www.Elmdeen.com which was 

launched sixty days ago. Till today, there are 12,000 visitors which are shown on the last page of website. Articles 

and texts on knowledge of DEEN based on QURAN are being added day to day. Here we will study “13-Qurqn on Seeking 

Bounty of Allah.” “Our nature and quality of deeds mostly depend on our intention and level of knowledge.”   

ہیںسیریل ایک سے بارہ تک ہماری پچھلی پوسٹس ہماری مفت ویب سائٹ پر دستیاب   www.Elmdeen.com 

1جس کا آغاز ساٹھ دن پہلے ہوا تھا۔ آج تک،  4 وزیٹرز ہیں جو ویب سائٹ کے آخری صفحہ پر دکھائے گئے ہیں۔ قرآن پر مبنی علم دین پر مضامین اور  000,

اللّٰہ کا فضل تلاش کرنے پر قرآن کا مطالعہ کریں گے  -13نصوص روز بروز شامل کیے جا رہے ہیں۔ یہاں ہم "  

 ہماری نوعیت اور اعمال کا معیار زیادہ تر ہماری نیت اور علم کی سطح پر منحصر ہے۔

 

BACKGROUND: پس منظر     
CREATION OF UNIVERSE:  کائنات کی تخلیق 

The Qur’an speaks extensively about the creation of the universe ( والأرض السماوات ) to show Allah’s power, wisdom, 

and purpose. The purpose of creation centers on (i)Allah’s Governance of His Universe,     اللہ کی اپنی کائنات پر حکومت  

 (ii)worshiping Allah, (ii) knowing Allah (iii) testing deeds and (iv) establishing accountability of reward and 

punishment (jaza and Saza-- جزا اور سزا  

 
Baqra-2:117. “˹He is˺ the Originator of the heavens and the earth! When He decrees a matter, He simply tells it, “Be!” And it is!”  

 
Maeda-5:15-16. “There certainly has come to you from Allah a light and a clear Book. through which Allah guides those who seek His 

pleasure to the ways of peace, brings them out of darkness and into light by His Will, and guides them to the Straight Path.”   Khattab. 

 

 
(2): PURPOSE OF LIFE: WORSHIPPING ONE ALLAH AND SEEKING HIS PLEASURE: 

  تخلیق کے مقصد کے بارے میں قرآن بیان کرتا ہے۔
Seeking Pleasure of Allah is the main goal of life. Allah commands: 

Zariyat-51:56. “I have only created Jinn and humankind that they may worship Me.” 

                           

                           
WHAT IS WORSHIP?  عبادت کیا ہے؟ 
Dictionary meaning of worship is: to have or show  strong feeling of respect and admiration for God. 

In Arabic, worship is called ‘`Ibaadah’, which is noun - ‘`Abd’, meaning ‘a slave.’ A slave is one who is expected to 

do whatever his master wills. In Islam, ibadah is “worship” which means obedience, submission and devotion to the 
Will of God. Worship involves striving to please Allah through actions, thoughts, and intentions, both internally and externally.  
 عبادت کے لغوی معنی ہیں: خدا کے لئے احترام اور تعریف کا مضبوط احساس رکھنا یا ظاہر کرنا۔

اتی ہے کہ اس کا آقا جو چاہے کرے۔  عربی میں عبادت کو 'عبادہ' کہا جاتا ہے، جس کا اسم 'عبد' سے گہرا تعلق ہے، جس کا مطلب ہے 'غلام'۔ غلام وہ ہوتا ہے جس سے توقع کی ج 

 اسلام میں، عبادت کا ترجمہ "عبادت" کے طور پر کیا گیا ہے اور اس کا مطلب ہے اطاعت، تسلیم، اور خدا کی مرضی کے لیے لگن۔ 
 عبادت میں داخلی اور خارجی طور پر اعمال، خیالات اور ارادوں کے ذریعے اللہ کو راضی کرنے کی کوشش کرنا شامل ہے۔  

Zumar-39:11.” Say, “I am commanded to worship Allah, being sincerely devoted to Him ˹alone˺. And I am commanded to be 

the first of those who submit ˹to His Will˺.”  Dr. Mustafa Khattab. 

 

http://www.elmdeen.com/
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/strong
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/feeling
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/respect
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/admiration
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/god
https://en.wikipedia.org/wiki/Islam
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ALLAH’S COMMAND ON WORSHIP, SALAT, GOOD DEED AND TAQWA: 

 عبادت، نماز، نیک عمل اور تقویٰ کے بارے میں اللہ کا حکم 

Hajj-22:77. “O you who have believed, bow and prostrate and worship your Lord and do good - that you may succeed.” 

— Saheeh International 

                

                    
MEANING OF BELIEVER: مومن کا مفہوم  
Anfal-8:2-4. “The believers are only those who, when Allāh is mentioned, their hearts become fearful, and when His 

verses are recited to them, it increases them in faith; and upon their Lord they rely. The ones who establish prayer, 

and from what We have provided them, they spend. Those are the believers, truly. For them are degrees [of high 

position] with their Lord and forgiveness and noble provision.” — Saheeh International 

 

 
Prophet Ibraham prayed to Allah: حضرت ابراہیم علیہ السلام نے اللہ سے دعا کی 

Ash-Shura-26:83. “O my Lord! bestow wisdom on me and join me with the righteous” — A. Yusuf Ali 

                   

                                  
BRIEF: مختصر 
                     HUMAN EFFORT   +   ALLAH’S GRACE   SUCCESS  

INTENTION + FAITH-49:14-15 + FEAR OF ALLAH-59:18  + RIGHTEOUSNESS-2:177     TAQWA-2:2-3    

3-2:  2 -تقوی             177:  2 - + نیکی  18:  59  -+ اللہ کا خوف  15-14: 49 - ایمان     ----------- >              

          THE NOBLE PERSON (49:13)  = MOTAQQI = ALLAH BEING PLEASED WITH THEM (98:7-8) 

                                   
           TAQWA-2:2-3   +   RIGHTEOUS DEED-2:177         PLEASURE OF ALLAH-98:7-8 

                                              
 

(3): SEEKING BOUNTY OF ALLAH: PRODUCING WEALTH:  اللہ کے فضل کی تلاش: دولت کی پیداوار 
        SEEKING ALLAH’S BOUNTY. WHAT, WHY AND HOW IT WORKS?  

            اللہ کے فضل کی طلب: یہ کیا ہے، کیوں ہے اور کیسے کام کرتا ہے؟                                      

WHY? Seeking of Bounty of Allah:    کیوں؟ اللہ کے فضل کی تلاش 
The most noble (honoured) of you in the sight of Allah is the most righteous (Motaqqi) of you (Hujurat-49:13). 

Righteous people are Motaqqi who perform all actions commanded in Baqra-2:177, 63:10 and Imran-3:92. To obey 

the commands mentioned in these three verses, Allah further commands to seek the bounty of Allah in Surah 

62:10;45:12; 17:66-67, Yasin-36:12, and Maryam-19:76. (see below). So, comes the necessity of our topic and thus 

seeking bounty of Allah is worship of Allah. 

(۔49:13اللہ کے نزدیک تم میں سب سے زیادہ عزت والا وہ ہے جو تم میں سب سے زیادہ متقی ہے )حجرات   
میں حکم کردہ تمام اعمال انجام دیتے ہیں۔ ان تینوں آیات میں مذکور احکام کی  92: 3اور عمران   10: 63، 177: 2نیک لوگ متقی ہیں جو بقرہ 

-، اور مریم36:12-، یاسین67-17:66؛ میں اللہ کا فضل تلاش کرنے کا مزید حکم دیتا ہے۔ 45:12؛ 62:10تعمیل کے لیے، اللہ تعالیٰ سورہ 
۔ )نیچے ملاحظہ کریں(۔ تو ہمارے موضوع کی ضرورت آتی ہے اور اس طرح اللہ کا فضل تلاش کرنا اللہ کی عبادت ہے۔ 9:761  
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ALLAH COMMANDS TO SEEK OF THE BOUNTY OF ALLAH:  اللہ تعالیٰ اللہ کا فضل تلاش کرنے کا حکم دیتا ہے 

Jumuah-62:10.  “And when the Prayer is finished, then may ye disperse through the land, and seek of the Bounty of 

Allah. and celebrate (remember) the Praises of Allah often (and without stint): that ye may prosper.” 

 

 
Explanation: In Surah Al-Jumu'ah (62:10), Allah outlines the balance between spiritual obligations and economic 

pursuits. It establishes that Islam does not demand monastic isolation, but rather a healthy integration of divine 

worship into daily material life. ( میں اللہ تعالیٰ نے روحانی فرائض اور معاشی سرگرمیوں کے درمیان توازن کو  62:10وضاحت: سورہ الجمعہ )

لکہ روزمرہ کی مادی زندگی میں عبادتِ الٰہی کو ایک  بیان فرمایا ہے۔ اس سے یہ واضح ہوتا ہے کہ اسلام رہبانیت یا دنیا سے کنارہ کشی کا تقاضا نہیں کرتا، ب

 صحت مند انداز میں شامل کرنے کا درس دیتا ہے 
Connection with Surah Al-Wāqiʿah (56:63–67): 

These two passages beautifully complement one another: 

• 62:10 teaches: Go out and seek Allah's bounty—make effort and pursue lawful means.  

• 56:63–67 teaches: The outcome belongs to Allah—you sow the seed, but only Allah makes it grow.  
Together they present the Qur'anic principle:  یہ سب مل کر قرآنی اصول پیش کرتے ہیں 

Take the means that Allah has provided, work diligently, and then place your trust in Him, knowing that every result 

and every provision ultimately come from His bounty. This balance of effort, reliance, gratitude, and remembrance 

is a path to Allah's pleasure and to true success (falāḥ). 
ہر رزق بالآخر اسُی کے  اللہ تعالیٰ کے عطا کردہ ذرائع کو اختیار کریں، محنت و لگن سے کام کریں اور پھر اسُ پر توکل کریں؛ یہ جانتے ہوئے کہ ہر نتیجہ اور 

 فضل و کرم سے ملتا ہے۔ کوشش، توکل، شکر گزاری اور یادِ الٰہی کا یہ توازن اللہ کی رضا اور حقیقی کامیابی )فلاح( کا راستہ ہے

WHAT IS SEEKING OF BOUNTY OF ALLAH?    اللہ کے فضل کی تلاش کیا ہے؟ 

First, let us study some related terminology to understand and significance of seeking bounty of Allah. 

 سب سے پہلے، آئیے اللہ کا فضل تلاش کرنے کی اہمیت کو سمجھنے کے لیے اس سے متعلقہ کچھ اصطلاحات کا مطالعہ کریں

The dictionary meaning of:  کا لغوی مفہوم 
Seek: to search for something or try to find or obtain something: Seek کسی چیز کی تلاش کرنا یا اسے پانے یا حاصل کرنے کی کوشش کرنا۔:   

Bounty means: generosity in giving to others; a generous gift; Fazal in Arabic. 

Fazl (Arabic: فضل is an Arabic word meaning bounty or virtue; Intellectual and spiritual endowment. Nemat in 

Urdu.  The Arabic word "Faḍl" (فَضْل) comes from the root ف-ض-ل (F-Ḍ-L), which conveys the idea of excess, 

abundance, superiority, favor, bounty, grace, and generosity. Example: Virtue, wealth, knowledge, guidance, 

success, mercy.  'Bounty باؤنٹی( کا مطلب ہے: دوسروں کو دینے میں فیاضی؛ ایک فراخ دلانہ تحفہ؛ عربی میں 'فضل'۔( ' 
'فضل' )عربی: فضل( ایک عربی لفظ ہے جس کے معنی ہیں عطا، خوبی یا فضیلت؛ نیز ذہنی اور روحانی صلاحیت یا نوازش )اردو میں 'نعمت'(۔  

Faḍlعربی لفظ "فضل" ) ل' )-ض-( کا مادہ 'ف  F-Ḍ-L  ہے، جو زیادتی، کثرت، برتری، عنایت، عطا، فضل اور فیاضی کے مفہوم کا حامل ہے۔ )

 مثالیں: خوبی، دولت، علم، رہنمائی، کامیابی، رحمت 

Endowment means a quality or ability possessed or inherited by someone. 

Nemat: Nemah in arbic or Nemat in Urdu means blessing. Blessing means: something that is extremely lucky or 

makes you happy: عربی میں 'نعمة' )  Nemah( 'یا اردو میں 'نعمت )Nemat  کا مطلب ہے 'برکت' یا 'عطیہ'۔ اس کا مفہوم )

 ایسی چیز ہے جو انتہائی خوش قسمتی کا باعث ہو یا انسان کو خوشی دے۔ 
Rizq:  Rizq (Arabic: رِزْق) literally means provision or sustenance. In Islamic theology, it refers to everything Allah 

grants to His creation that is beneficial and necessary for well-being, life, and survival. The word is derived from the 

Arabic root ra-za-qa ( ق-ز-ر ), which relates to giving, providing, or distributing for one's benefit. 

ی  رزق )عربی: رِزْق( کا لغوی مفہوم سامانِ زیست یا روزی ہے۔ اسلامی عقائد کی رو سے اس سے مراد وہ تمام چیزیں ہیں جو اللہ تعالیٰ اپن

ق' سے ماخوذ ہے، جس  -ز-مخلوق کو عطا فرماتا ہے اور جو فلاح و بہبود، زندگی اور بقا کے لیے مفید اور ضروری ہیں۔ یہ لفظ عربی مادے 'ر

 کا تعلق کسی کے فائدے کے لیے کچھ دینے، مہیا کرنے یا تقسیم کرنے سے ہے 

The concept of rizq  is traditionally divided into two main categories:  
Material Rizq (Outward): This includes tangible necessities such as food, water, clothing, shelter, income, and physical health. 

Spiritual/Internal Rizq (Inward): This includes intangible blessings like knowledge, wisdom, faith (iman), 

tranquility, and good character. Even love, such as the love between family members, is considered a form of rizq. 

The dictionary meaning of “Wealth”is,"Anything which is useful, directly or indirectly for satisfying human wants”. 

Wealth means-Much money or property; great amount of worldly possessions including knowledge; riches. 

 نیکی اور مال خرچ کرنے کے درمیان تعلق: 

  دولت کی تعریف یوں کی گئی ہے، "کوئی بھی چیز جو براہِ راست یا بالواسطہ طور پر انسانی خواہشات کو پورا کرنے کے لیے مفید ہو"۔ دولت

 کا مطلب ہے بہت زیادہ پیسہ یا جائیداد؛ علم سمیت بہت زیادہ دنیاوی مال؛ دولت۔ 
"Al-Maal" (المال) in Arabic refers to wealth, knowledge, property, assets, or money. It encompasses anything 

tangible or intangible that is owned, possessed, controlled (hiyazah), and can be used to provide benefit. 

https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/search
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/try
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/find
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/obtain
https://en.wikipedia.org/wiki/Arabic_language
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/extremely
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/lucky
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/happy


4 
 

عربی میں لفظ "المال" سے مراد دولت، علم، جائیداد، اثاثے یا روپیہ پیسہ ہے۔ اس میں ہر وہ ٹھوس یا غیر ٹھوس چیز شامل ہے جو کسی کی  

 ملکیت یا قبضے میں ہو، جس پر کسی کا اختیار )حیازت( ہو اور جسے فائدہ حاصل کرنے کے لیے استعمال کیا جا سکے 

The word(s) "seek" appears 99 time(s) in 96 verse(s) in Quran in Abdullah Yusuf Ali translation. 
The word(s) "good" appears 315 time(s) in 287 verse(s) in Quran in Abdullah Yusuf Ali translation. 

The word(s) "righteousness" appears 81 time(s) in 79 verse(s) in Quran in Abdullah Yusuf Ali translation. 

The word(s) "strive" appears 39 time(s) in 35 verse(s) in Quran in Abdullah Yusuf Ali translation. 

 

MEANING OF SEEKING: Wabtaghu" (وَابْتغَوُا) 

"Wabtaghu" (وَابْتغَوُا) in Arabic means "and seek," "and desire," or "and strive to obtain". It is a command verb 

derived from the root bagha (بغو), often used in the context of actively looking for something, specifically the 

bounty, pleasure, or closeness to God.  

 
WHAT IS “BOUNTY OF ALLAH.”?  اللہ کا فضل“ کیا ہے؟” 

Bounty is not restricted to money. It includes: :انعام صرف رقم تک محدود نہیں ہے۔ اس میں شامل ہیں 
• Spiritual Grace: Guidance, Mercy, faith, and knowledge. روحانی فیض: رہنمائی، رحمت، ایمان اور علم   

• Material Provisions: Wealth, Knowledge, health, sustenance, and legitimate trade.   ،مادی وسائل: دولت، علم

 صحت، رزق اور جائز تجارت 

• Forgiveness and Paradise: The ultimate reward. مغفرت اور جنت: حتمی انعام 

Allah is the Supreme Provider:  اللہ ہی سب سے بڑا رزق دینے والا ہے 
He is the owner of limitless gifts, and He is the only one who provides for every creature on earth. 
To begin with, Ar-Razzaq is one of the names of Allah. He is the Only Owner of Provision and He is the Only Provider.  

Zariat-51:58. “Surely it is Allah Who is the giver of all sustenance, the Lord of Power, the Invincible.”  

                      

                                 
Isra-17:70. “We have honored the sons of Adam; provided them with transport on land and sea; given them for 
sustenance things good and pure; and conferred on them special favors above a great part of Our Creation.” [Yusuf] 

 

 
 
Manifest (ظاهر) versus Hidden (باطن) Bounty فضل:     

 The bounties and blessings of Allah can either be of the apparent type which is obvious to us, or it can be of the 

hidden / Batin type which requires sincere effort, contemplation and reflection on our part to identify, recognize  and 

acquire such bounty.  We often fail to realize that Nemah are not only what our senses detect, what our eyes see, or 

what we feel.  Examples of the apparent Nemah that are related to our senses are what we breath air, eat and wear, 

our shelter, water, health, appearance, and lawful pleasures of this world. As for the hidden bounties, examples are 

knowledge, wisdom, guidance to doing righteous deeds, recognition, the intellect, hidden gold, dimond, petrol etc in 

the womb of earth, and also the pleasures and delights of Paradise in the Hereafter. [“Research of man in the 

different branches of science is revealing many such favors of God as were hidden from him before. And the favors 

and blessings which have so far been revealed are insignificant as against those which still lie hidden froth man.”  

چان  اللہ کے فضل و کرم یا تو ظاہری قسم کے ہو سکتے ہیں جو ہم پر ظاہر ہیں، یا پھر وہ پوشیدہ/باطین قسم کی ہو سکتی ہیں جن کی پہچان، پہ

اور اس کے حصول کے لیے ہماری طرف سے مخلصانہ کوشش، غور و فکر اور غور و فکر کی ضرورت ہے۔  ہم اکثر یہ سمجھنے میں ناکام  

رہتے ہیں کہ نیمہ صرف وہی نہیں ہے جو ہمارے حواس پہچانتے ہیں، جو ہماری آنکھیں دیکھتے ہیں، یا جو ہم محسوس کرتے ہیں۔  ظاہر نیمہ 

شکل   کی مثالیں جو ہمارے حواس سے متعلق ہیں وہ ہیں جو ہم ہوا میں سانس لیتے ہیں، کھاتے اور پہنتے ہیں، ہمارا ٹھکانہ، پانی، صحت، ظاہری

حلال لذتیں ہیں۔ جہاں تک پوشیدہ نعمتوں کا تعلق ہے تو مثالیں علم و حکمت، عمل صالح کی ہدایت، پہچان، عقل، زمین کے پیٹ  اور اس دنیا کی 

https://www.al-islam.org/articles/brief-analysis-nema-bounty-holy-quran-jerrmein-abu-shahba#manifest-%D8%B8%D8%A7%D9%87%D8%B1-versus-hidden-%D8%A8%D8%A7%D8%B7%D9%86-bounty
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ہت  میں چھپا ہوا سونا، ہیرا، پیٹرول وغیرہ اور آخرت میں جنت کی لذتیں بھی ہیں۔ "سائنس کی مختلف شاخوں میں انسان کی تحقیق سے خدا کی ب

بہت  سی ایسی نعمتیں آشکار ہو رہی ہیں جو اس سے پہلے پوشیدہ تھیں، اور اب تک جو نعمتیں اور نعمتیں نازل ہوئی ہیں، وہ ان کے مقابلے میں 

 کم ہیں جو ابھی تک انسان کے اندر چھپی ہوئی ہیں۔" 

Allah makes this distinction in the Quran 31:20 when He says, 

 "وأسبغ علیكم نعمه ظاهرة وباطنة" 
 اللہ تعالیٰ یہ فرق قرآن 31:20 میں کرتا ہے جب وہ کہتا ہے،

Luqman-31:20. “ Do ye not see that Allah has subjected/subservient to your (use) all things in the heavens and 

on earth and has made His bounties (nemat, blessings, graces) flow (lavishly) to you in exceeding measure (both) 

seen and unseen? Yet there are among men those who dispute about Allah without knowledge and without 

guidance and without a Book to enlighten them!” — A. Yusuf Ali  [Similar verse-Ibrahim-14:32-33] 

 

 
Explanation by Yusuf Ali: Footnote : 3605. Allah's Creation is independent of man. But Allah, in His infinite mercy, 

has given man the faculty to subdue the forces of nature and to penetrate through high mysteries with his powers of 

reason and insight. But this is not merely a question of power. For in His Universal Plan, all are safeguarded. But 

man's destiny, as far as we can see, is noble to the highest degree. 

 
Explanation by Asad: Footnote : 18. I.e., "has enabled you to derive benefit from all...", etc. (Cf. note [46] on 

{Ibrahim-14:32-33}.). Footnote : 19. I.e., both visible and invisible benefits, as well as both physical and intellectual (or 

spiritual) endowments. 

 
Explanation by Maudoodi: 

 

 
TYPES OF ALLAH’S BOUNTY:   اللہ کے فضل کی اقسام 

The Qur'an uses the word Faḍl (فضل) for Allah's bounty, grace, favor, generosity, and blessings. Allah's bounty is 

not limited to wealth; it includes every benefit granted to human beings in this world and the Hereafter. 

قرآن مجید اللہ تعالیٰ کے فضل، عنایت، مہربانی، سخاوت اور نعمتوں کے لیے لفظ 'فضل' استعمال کرتا ہے۔ اللہ کا فضل صرف دولت  

 تک محدود نہیں ہے؛ اس میں وہ ہر فائدہ شامل ہے جو انسانوں کو دنیا اور آخرت میں عطا کیا گیا ہے
The Qur'an presents Allah's bounty (Faḍl) as including:  :قرآن اللہ کے فضل میں ان چیزوں کو شامل قرار دیتا ہے 
1.Spiritual Aspect-Faith and guidance.  2.Knowledge and wisdom 3.Wealth and livelihood 4. Health and strength 5. 

Intelligence and talents 6. Family and social blessings 7. Authority and leadership 8. Security and peace 9.Worldly 

success (ḥasanah) 10.Paradise and Allah's pleasure. In this topic, we will study only “Wealth and its production.” 

 Every beneficial power is a part of Allah's bounty, and believers are commanded to seek Allah's bounty (62:10), 

thank Him for it (14:7), and use it in righteousness (28:77).  

. خاندانی اور سماجی  6. ذہانت اور صلاحیتیں 5. صحت اور قوت 4. دولت اور رزق 3. علم اور حکمت 2. روحانی پہلو: ایمان اور رہنمائی 1

. جنت اور اللہ کی رضا۔ اس موضوع میں ہم صرف "دولت اور اس  10. دنیاوی کامیابی )حسنہ( 9. تحفظ اور امن 8. اختیار اور قیادت 7نعمتیں 

 کے حصول" کا مطالعہ کریں گے۔ 
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(، اس پر اس کا شکر ادا کریں  62:10ہر مفید قوت اللہ کے فضل کا حصہ ہے، اور اہل ایمان کو حکم دیا گیا ہے کہ وہ اللہ کا فضل تلاش کریں )

(۔ 28:77(، اور اسے نیکی کے کاموں میں استعمال کریں )14:7)  

WHAT IS POWER?  طاقت کیا ہے؟ 
Power is the ability, capacity, strength, capability, or means to produce an effect, achieve a result, overcome 

obstacles, or influence events. In Arabic, the Qur'an uses words such as Quwwah (قوة) (strength, power), Qudrah 

 .(authority) (سلطان) and Sulṭān ,(ability, capability) (قدرة)

طاقت سے مراد وہ صلاحیت، استعداد، قوت، اہلیت یا ذریعہ ہے جس کے ذریعے کوئی اثر پیدا کیا جا سکے، کوئی نتیجہ حاصل کیا جا سکے،  

لیت( اور  رکاوٹوں پر قابو پایا جا سکے یا واقعات پر اثر انداز ہوا جا سکے۔ عربی زبان میں، قرآنِ کریم 'قوّة' )طاقت/قوت(، 'قدرة' )صلاحیت/اہ 

 'سلطان' )اختیار/اقتدار( جیسے الفاظ استعمال کرتا ہے۔ 

Types of Power:  طاقت کی اقسام 
1.. Spiritual Power 2. Physical Power 3. Intellectual Power. 4. Economic Power.5. Political and Administrative 

Power (6) Military Power (7) Technological Power etc. Thus, power is the usable capability created by Allah's bounty. 

( تکنیکی طاقت  7( عسکری طاقت )6. سیاسی و انتظامی طاقت )5. معاشی طاقت 4. ذہنی و فکری طاقت 3. جسمانی طاقت 2. روحانی طاقت 1

 وغیرہ۔ اس طرح، طاقت اللہ کے فضل سے پیدا ہونے والی وہ صلاحیت ہے جسے بروئے کار لایا جا سکتا ہے۔ 

Qur'anic Formula: قرآنی فارمولا 
1.Allah grants Faḍl (Bounty). 2.That bounty becomes Quwwah (Power). 3.Power is used in ʿAmal Ṣāliḥ 

(Righteous Action). 4.Righteous action leads to success in this life and the Hereafter.  

This is why the Qur'an commands believers to seek Allah's bounty (62:10), develop strength and capability (Infal-

8:60, military power), and use their gifts for righteousness (Qassas-28:77). 

. عملِ 4. اس قوت کو عملِ صالح )نیک کام( میں صرف کیا جاتا ہے۔ 3. یہ فضل قوت میں تبدیل ہوتا ہے۔ 2. اللہ تعالیٰ فضل )عطا( فرماتا ہے۔ 1

 صالح دنیا اور آخرت میں کامیابی کا باعث بنتا ہے۔ 

عسکری طاقت(، اور    - 8:60(، قوت و صلاحیت پیدا کرنے )الانفال:  62:10یہی وجہ ہے کہ قرآنِ کریم اہلِ ایمان کو اللہ کا فضل تلاش کرنے )

28:77اپنی نعمتوں کو نیکی کے کاموں میں استعمال ک ( کا حکم دیتا ہے۔28:77رنے )القصص:   

In short: Power is the ability to achieve results; bounty is the gift from Allah that provides that ability. 

Therefore, every beneficial power a person possesses is ultimately a trust and favor from Allah. 

Relationship: Power is a subset of Allah's bounty. Power is one component of Allah’s bounty. 

Every legitimate power is a blessing from Allah, but not every bounty is a power. 

 مختصر یہ کہ: ’طاقت‘ نتائج حاصل کرنے کی صلاحیت ہے؛ اور ’فضل‘ اللہ کی وہ عطا ہے جو یہ صلاحیت فراہم کرتی ہے۔ 

 لہٰذا، انسان کے پاس موجود ہر مفید طاقت درحقیقت اللہ کی طرف سے ایک امانت اور فضل ہے۔ 

 تعلق: طاقت، اللہ کے فضل کا ہی ایک جزو یا حصہ ہے۔ 

 ہر جائز طاقت اللہ کی نعمت ہے، لیکن ہر نعمت ’طاقت‘ نہیں ہوتی۔ 

For example: 

• Wealth = Bounty and also economic power.  

• Knowledge = Bounty and also intellectual power.  

• Health = Bounty and also physical power.  

• Faith = Bounty and also spiritual power.  

But some bounties are not powers: 

• Forgiveness , Paradise, Mercy, Peace, Beautiful scenery, Rain  

These are blessings but not forms of power. 

Is Power a gift of Allah or a capacity created and developed by man?   کیا طاقت اللہ کی عطا ہے یا انسان کی پیدا کردہ اور پروان

 چڑهائی ہوئی صلاحیت؟ 

According to the Qur'an, power is both a gift from Allah and a capacity that human beings develop using the 

means Allah has provided.   قرآن کے مطابق، طاقت اللہ کی عطا بھی ہے اور ایک ایسی صلاحیت بھی جسے انسان اللہ کے فراہم کردہ ذرائع کو

 استعمال کرتے ہوئے پروان چڑهاتے ہیں۔
The Qur'an combines these two truths. 

 Power Ultimately Comes from Allah: 

Allah is the source of all abilities, opportunities, resources, and laws of nature. 

"Indeed, all power belongs to Allah." (Baqra-2:165) 

"You give sovereignty (authority) to whom You will and take sovereignty away from whom You will." (Imran-3:26) 

"Allah brought you forth from your mothers' wombs knowing nothing, and He gave you hearing, sight, and hearts..." 

(Nahl-16:78). Therefore: Power is a bounty (faḍl) from Allah. 

 

Human Beings Must Develop Power:  :انسانوں کو طاقت پیدا کرنی چاہیے 
The Qur'an does not teach passivity. It commands people to acquire and strengthen their capabilities. 

"And prepare against them whatever you are able of power..." (Anf-8:60. Military power) 
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"He produced you from the earth and settled (to thrive) you in it." (Hood-11:61) 

"When the prayer is finished, disperse through the land and seek the bounty of Allah." (Jumah-62:10) 

These verses imply effort, learning, planning, work, and development. 

 قرآن بے حسی کا درس نہیں دیتا۔ یہ لوگوں کو اپنی صلاحیتوں کو حاصل کرنے اور مضبوط کرنے کا حکم دیتا ہے۔ 

 . فوجی طاقت(Anf-8:60"اور ان کے خلاف جو کچھ تم طاقت رکھتے ہو تیار کرو..." )

( 11:61-"اس نے تمہیں زمین سے پیدا کیا اور اس میں تمہیں بسایا۔" )ہود  

 ( Jumah-62:10"جب نماز ختم ہو جائے تو زمین میں پھیل جاؤ اور اللہ کا فضل تلاش کرو۔" )

 یہ آیات کوشش، سیکھنے، منصوبہ بندی، کام اور ترقی پر دلالت کرتی ہیں۔ 

Examples: 

• A child receives intelligence from Allah.  

• Through study he develops knowledge.  

• Through knowledge he gains expertise.  

• Expertise becomes intellectual power.  

Allah gave the potential; man developed the capacity. 
Allah provides the potential; human beings develop the capacity; both are necessary for power. 

 اللہ نے صلاحیت )کا امکان( عطا کیا؛ انسان نے اس صلاحیت کو پروان چڑهایا۔ 

 اللہ صلاحیت کا امکان فراہم کرتا ہے؛ انسان اس صلاحیت کو پروان چڑهاتے ہیں؛ طاقت کے حصول کے لیے یہ دونوں ہی ضروری ہیں۔

Sunnatullah (Allah's Law): Allah's normal way (Sunnatullah) is: 
                   Allah grants potential → Human effort develops it → Power emerges → Results follow. 

                   

۔نتائج برآمد ہوتے ہیں  طاقت وجود میں آتی ہے   انسانی کوشش اسے پروان چڑهاتی ہے اللہ صلاحیت عطا کرتا ہے              

 

THOSE ARE GUIDED WHO SEEK ALLAH PLEASURE: ہدایت انہیں ملتی ہے جو اللہ کی رضا کے طالب ہوتے ہیں۔ 

HOW TO SEEK MERCY OF ALLAH:  اللہ کی رحمت کیسے حاصل کی جائے 

The Qur'an repeatedly calls believers to turn to Allah (الإنابة al-inābah, returning to Allah), repent (tawbah), and 

seek Him sincerely. Here are the key verses: 

قرآن بار بار اہل ایمان کو اللہ کی طرف رجوع کرنے )الانابۃ(، توبہ کرنے اور خلوصِ نیت سے اسُ کی طلب کرنے کی  

 دعوت دیتا ہے۔ ذیل میں اہم آیات پیشِ خدمت ہیں

Maeda-5:16. By which Allāh guides those who pursue(seek) His pleasure to the ways of peace1 and brings them 

out from darknesses into the light, by His permission, and guides them to a straight path.” — Saheeh International 
Footnote – 1. - i.e., security, well-being, integrity and escape from Hellfire. Literally, "freedom from all evil." 

 

            

Allah guides those who turn to Him:  اللہ ان لوگوں کی رہنمائی کرتا ہے جو اس کی طرف رجوع کرتے ہیں۔ 
 

Ash-Shura-42:13. “Allāh chooses for Himself whom He wills and guides to Himself whoever turns back [to Him].” 

— Saheeh International 

                     

 
Explanation of "whoever turns back to Him" ( يُنيِبُُ مَن ):  

 "جو کوئی اسُ کی طرف پلٹتا ہے" کی وضاحت 

The word yunīb comes from Inābah (إنابة). It means: repeatedly returning to Allah, sincere repentance, seeking Allah 

after making mistakes, turning one's heart toward Him, remaining devoted.  

An Munīb is someone who: seeks Allah in hardship and ease, frequently remembers Him, obeys Him, sincerely 

desires His pleasure.  
ی طرف دل لگانا، وقف رہنا۔  لفظ یونیب انابہ )انابة( سے نکلا ہے۔ اس کا مطلب ہے: بار بار اللہ کی طرف پلٹنا، سچی توبہ، غلطیوں کے بعد اللہ کو تلاش کرنا، اس ک  

چاہتا ہے۔منیب وہ ہے جو مشکل اور آسانی میں اللہ کو تلاش کرتا ہے، کثرت سے اس کا ذکر کرتا ہے، اس کی اطاعت کرتا ہے، خلوص نیت سے اس کی رضا   

The Relationship Between Allah's Choice and Human Choice: :اللہ کے اختیار اور انسان کے اختیار کے درمیان تعلق 
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This verse beautifully combines Allah's sovereignty with human responsibility. 

It teaches two truths together: Allah's Will and initiative: Allah grants: opportunities, guidance, mercy, nearness. 

Everything begins with His grace.  یہ آیت اللہ کی حاکمیت کو انسانی ذمہ داری کے ساتھ خوبصورتی سے جوڑتی ہے۔ 

ہوتا ہے۔یہ دو سچائیوں کو ایک ساتھ سکھاتا ہے: اللہ کی مرضی اور پہل: اللہ دیتا ہے: مواقع، رہنمائی، رحمت، قرب۔ سب کچھ اس کے فضل سے شروع   

Human Will and responsibility: A person must: turn back, repent, seek, strive, believe, obey. The one who sincerely 

turns to Allah receives further guidance.   انسانی ارادہ اور ذمہ داری: انسان پر لازم ہے کہ وہ پلٹے، توبہ کرے، تلاش کرے، کوشش کرے، ایمان

 لائے اور اطاعت کرے۔ جو شخص خلوصِ نیت سے اللہ کی طرف رجوع کرتا ہے، اسے مزید رہنمائی ملتی ہے۔ 
This is explained elsewhere: Surah Al-ʿAnkabūt (29:69): "Those who strive for Us—We will surely guide them to 

Our ways."   ًاس کی وضاحت کہیں اور کی گئی ہے: سورۃ العنکبوت ) 29:69( : "جو لوگ ہماری راہ میں جدوجہد کرتے ہیں، ہم یقینا

 انہیں اپنے راستوں کی طرف رہنمائی کریں گے۔
Classical Commentary: 

Ibn Kathir. He explains: The guidance mentioned here is granted to those whose hearts seek Allah. 

Muhammad Asad: Asad explains that: The verse emphasizes man's moral freedom together with Allah's grace. 

 کلاسیکی تفسیر: 

 ابنِ کثیر۔ وہ وضاحت کرتے ہیں: یہاں مذکور ہدایت انُ لوگوں کو عطا کی جاتی ہے جن کے دل اللہ کے طالب ہوں۔

 محمد اسد: اسد وضاحت کرتے ہیں کہ: یہ آیت اللہ کے فضل کے ساتھ ساتھ انسان کی اخلاقی آزادی پر زور دیتی ہے۔ 
Noor-24:31.”And [always], O you believers-all of you-turn unto God in repentance, so that you might attain to a happy state!”         

                              

                                
Tahrim-66:8. “O ye who believe! turn to Allah with sincere repentance: in the hope that your Lord will remove 

from you your ills and admit you to Gardens…”      [Yusuf Ali] 

                  

 
Zumar-39-17. “Those who eschew (avoided) evil and fall not into its worship and turn to Allah (in repentance) for 

them is Good News: so announce the Good News to My Servants.” — A. Yusuf Ali 

             

  
Explanation: Allah promises Bushrā (good news) to such people. According to Qur'anic teachings, these glad 

tidings include:Guidance in this world. Tranquility of heart. Forgiveness. Allah's mercy.Success in this life and the 

Hereafter. Entrance into Paradise.   وضاحت: اللہ تعالیٰ ایسے لوگوں سے 'بشُریٰ' )خوشخبری( کا وعدہ فرماتا ہے۔ قرآنی تعلیمات

کے مطابق، ان خوشخبریوں میں شامل ہیں: دنیا میں ہدایت، دل کا اطمینان، مغفرت، اللہ کی رحمت، دنیا و آخرت میں کامیابی اور  

 جنت میں داخلہ 

HOW TO ATTAIN/SEEK MERCY OF ALLAH: اللہ کی رحمت کیسے حاصل کی جائے  
Araf-7:156. "And ordain (confer holy orders on.) for us (Musa prays) that which is good in this life and in the 

hereafter: for we have turned unto Thee." He said: "with My punishment I visit whom I will; but My mercy  

extendeth (encompases) to all things. That (Mercy) I shall ordain for those who do right and practice regular charity 

and those who believe in Our signs.” A. Yusuf Ali 
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SEEKING ALLA’S BOUNTY IS WORSHIP:  اللہ کے فضل کی تلاش عبادت ہے۔ 

Allah commands to seek the bounty of Allah in Jummah-62:10, so to obey Allah is worship of Allah. Seeking Allah's 

bounty (faḍl) can be an act of worship when it is done in obedience to Allah, through lawful means, while 

recognizing that Allah is the true Provider. 

( میں اللہ تعالیٰ نے اپنے فضل کی تلاش کا حکم دیا ہے، لہٰذا اللہ کی اطاعت کرنا ہی اللہ کی عبادت ہے۔ اللہ کے فضل کا  10سورہ جمعہ )آیت 

ہ  حصول اس وقت عبادت بن سکتا ہے جب یہ اللہ کی اطاعت میں اور جائز ذرائع سے کیا جائے، اور ساتھ ہی اس بات کا بھی یقین و اعتراف ہو ک

 حقیقی رزق دینے والا اللہ ہی ہے 

The Qur'an does not separate worship from worldly effort. Rather, it teaches believers to worship Allah and then 

seek His bounty in the world as commanded in  Jumuah-62:10 and Ankaboot-29:17. Further Allah commands: 

Qassas- 28:77. " But seek, through that which Allāh has given you, the home of the Hereafter; and [yet], do not 

forget your share of the world. And do good as Allāh has done good to you. And desire not corruption in the 

land. Indeed, Allāh does not like corrupters (the mischief-makers.)'' Saheeh International 

 

 
Yunus-10:58. “Say, "In the bounty of Allah and in His mercy - in that let them rejoice; it is better than what they 

accumulate (hoard)."      [Sahin International] 

                   

 
In Islam, worship is not limited to prayer and fasting. Any lawful effort done with correct belief, sincere intention, 

lawful means becomes worship as commanded in above verse. 
کوشش    اسلام میں عبادت صرف نماز اور روزے تک محدود نہیں ہے۔ درست عقیدے، مخلصانہ نیت اور جائز ذرائع کے ساتھ کی جانے والی کوئی بھی جائز

۔ عبادت بن جاتی ہے، جیسا کہ مذکورہ بالا آیت میں حکم دیا گیا ہے  

 

(4): HOW TO SEEK THE BOUNTY OF ALLAH: PRODUCTION OF WEALTH: 

 اللہ کا فضل کیسے حاصل کیا جائے: دولت کی پیداوار                             

To produce wealth for fulfilling the Allah’s command given in (Surah Ali 'Imran 3:92-attaing righteousness by 
spending), the Quran establishes a dynamic blueprint based on active human effort, ethical enterprise, and 

spiritual alignment. It establishes that while Allah is the ultimate provider of all sustenance (rizq) (Zariat-51:58), 

humans are to strive actively for their livelihood as commanded in HUmmah-62:10. 

— جس کے تحت مال خرچ کر کے نیکی اور تقویٰ حاصل کیا جاتا ہے —( میں بیان کردہ اللہ کے اس حکم کی تعمیل میں 3:92سورہ آلِ عمران )

دولت پیدا کرنے کے لیے قرآن ایک ایسا متحرک لائحہ عمل پیش کرتا ہے جو انسانی جدوجہد، اخلاقی کاروباری سرگرمی اور روحانی ہم آہنگی 

(، تاہم انسانوں  58پر مبنی ہے۔ یہ اس حقیقت کو واضح کرتا ہے کہ اگرچہ تمام رزق کا حقیقی اور حتمی فراہم کنندہ اللہ ہی ہے )سورہ الذاریات: 

( میں حکم دیا گیا ہے۔ 62:10کے لیے ضروری ہے کہ وہ اپنے معاش کے حصول کی خاطر فعال جدوجہد کریں، جیسا کہ سورہ الجمعہ )  

If you want to be an efficient engineer, doctor, administrator, professor, leader, lawyer, researcher or scientist or 

Noble Laurette, you must perform the following stages of learning and acting right from class/grade 8 to higher level 

of knowledge. Allah promises that you will be granted great wisdom as mentioned in Baqra-2:269. 

سے سیکھنے کے   8اگر آپ ایک ماہر انجینئر، ڈاکٹر، منتظم، پروفیسر، محقق یا سائنسدان یا نوبل لاریٹ بننا چاہتے ہیں، تو آپ کو کلاس/گریڈ 

۔ میں مذکور ہے 2:269درج ذیل مراحل کو انجام دینا ہوگا۔ اللہ وعدہ کرتا ہے کہ آپ کو بڑی حکمت عطا کی جائے گی جیسا کہ بقرہ   

The Muslim Umma received guidance, inspirations and commands from Quran which led to the establishment of the 

Golden Age (8th century to 13th century) consisting of many spiritual Sufis like Ghaus Pak, Ghazali, Khaja Gharib 

Nawaz etc. as well as many scientists like Khawarizmi, Battani, Ibn Sina, Hytham, Biruni etc. Why not this 

civilization continued from 14th century to till update? Why has Muslim civilization become stagnant except one 

country Iran? 

مسلم امہ کو قرآن سے رہنمائی، تحریک اور احکامات حاصل ہوئے، جس کے نتیجے میں ایک 'سنہری دور' )آٹھویں سے تیرہویں صدی تک( کا  

قیام عمل میں آیا۔ اس دور میں غوثِ پاک، غزالی اور خواجہ غریب نواز جیسے روحانی صوفیائے کرام کے ساتھ ساتھ خوارزمی، بتانی، ابنِ 

ہ  سینا، ابنِ ہیثم اور بیرونی جیسے عظیم سائنسدان بھی شامل تھے۔ سوال یہ ہے کہ یہ تہذیب چودہویں صدی سے لے کر آج تک کیوں جاری نہ ر

 سکی؟ اور ایران کے علاوہ باقی مسلم تہذیب جمود کا شکار کیوں ہو گئی ہے؟

https://myislam.org/quran-verses/rizq/
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Dictionary meaning of: 

Nurture: to take care of, feed, and protect someone or something. 

Nourish: to provide them with the food that is necessary for life, growth, and good health. 

Gift: (1). something given; a present (2). a special aptitude, ability, or power; talent. 

What Allah has gifted to mankind? Quran. Bounty of Allah. 
We have studied the following topics:  ہم نے درج ذیل موضوعات کا مطالعہ کیا ہے۔ 

Quran verses on: Seeking knowledge. Surah Al-Alaq (96:1-5),  

Seeking of Allah: A'raf -7:205. " And remember your Lord within yourself in humility and in fear without being 

apparent in speech - in the mornings and the evenings. And do not be among the heedless.” 

Seeking of Allah’s pleasure: Baiyinah-98:7-8. Tauba-9:72 

 

 

 
Now we will study seeking bounty of Allah. (HOW):  :)اب ہم اللہ کا فضل تلاش کرنے کے بارے میں مطالعہ کریں گے۔ )کیسے 

Allah has granted so many types of open and hidden gifts and bounties in nature. Allah has commanded us to seek, to 

nurture and nourish those bounties. Allah’s command is known as “Sunnatullah”.   

Good deed produces good results. Bad deed produces bad results. This is called action and reaction. In other words, it is called 

“cause and effect law” or “Sunnatullah”. Mankind has to obey “Sunnatullah” for success in life and after life.  Thus, Allah’s 

bounty is acquired by seeking and striving.  

                            
Araf-7-58. “From the land that is clean and good (fertile land), by the will of its Cherisher, springs up produce, (rich) after its 

kind: but from the land that is bad (infertile land), springs up nothing but that which is niggardly (very less): thus do we explain 

the signs by various (symbols) to those who are grateful.” — A. Yusuf Ali 

 

 
Explanation by Yusuf Ali: Footnote : 1037: The triple parable explained in the last note is here continued. (1) In the physical 

world, the fertilising showers of rain yield a rich harvest on good soil, but bad soil yields little or nothing. (2) In the spiritual 

world, also, Allah's Mercies evoke no response in some souls which have chosen evil. (3) In the final reckoning, though all will 

be raised, not all will achieve the fulfilment of their lives. 
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Footnote : 1038: Those who are grateful are those who joyfully receive Allah's Message and respond to it by deeds of 

righteousness. 

 

 

     

      

 
 MAKING BARREN LAND FERTILE BY TOILING AND WATERING: محنت اور آبپاشی کے ذریعے بنجر زمین کو زرخیز بنانا    
Abasa-80:23-27. “No! He [i.e., man] has not yet accomplished (fulfilled) what He commanded him. Then let 

mankind look at his food: How We poured down water in torrents. Then We broke open the earth, splitting [it with 

sprouts]. And caused to grow within it grain.” Saheeh International. Similar verse- Fussilat-41:39 and Waqiya-56:63-67. 

 
MAKING BARREN SOUL FERTILE SOUL BY TAQWA:  تقویٰ کے ذریعے بنجر روح کو زرخیز بنانا 
The Quran directly compares human hearts to different types of soil, using the biological revival of barren land as a 

direct metaphor for transforming a dead, hardened soul into a fertile, spiritually vibrant one. 

The primary verses outlining this transformation focus on divine revelation acting as water, the removal of hardened 

barriers, and constant spiritual cultivation. Read Baqra-2:265 above. 

METHOD-1: KNOW WHAT ALLAH HAS GRANTED MANKIND:   

 طریقہ اول: جانیں کہ اللہ نے بنی نوع انسان کو کیا کچھ عطا کیا ہے۔ 

The Qur'an teaches that Allah has bestowed many faculties and capacities upon human beings—intellect, hearing, 

sight, speech, emotions, willpower, physical strength, and the ability to learn. These gifts are meant to be used, 

developed, and directed toward beneficial purposes of mankind. 

جیسے عقل، قوتِ سماعت، بصارت، قوتِ  — قرآنِ کریم یہ تعلیم دیتا ہے کہ اللہ تعالیٰ نے انسانوں کو بہت سی صلاحیتیں اور قابلیتیں عطا کی ہیں

گویائی، جذبات، قوتِ ارادی، جسمانی طاقت اور سیکھنے کی صلاحیت۔ ان نعمتوں کا مقصد یہ ہے کہ انہیں بروئے کار لایا جائے، ان کی 

 نشوونما کی جائے اور انہیں انسانیت کے مفید مقاصد کی طرف مرکوز کیا جائے۔ 

Isra/Israel-17:70-71. “We have honored the sons of Adam; provided them with transport on land and sea; given them 

for sustenance things good and pure; and conferred on them special favors above a great part of Our Creation. One day 

We shall call together all human beings with their (respective) record of deeds / Imams:”    [Yusuf] 
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Mulk-67:23. “Say, "It is He who has produced you and made for you hearing and vision and hearts [i.e., intellect]; 

little are you grateful."— Saheeh International 

                 

                         
The Divine Promise of Succession (Istikhlaf):  جانشینی کا الٰہی وعدہ 
In the Quran, Allah has promised ( اَللِّ  وَعْدُ  )  guidance, help, absolute justice, forgiveness, good life and eternal 

Paradise (Jannah) to those who believe and do good deeds. Conversely, He has promised accountability and 

punishment for those who reject the truth or act hypocritically. Islam teaches that divine guarantees are 

unbreakable because Allah possesses absolute power, perfect knowledge and functions according to Sunnatullah. 

The theological basis for the historical and spiritual institution of leadership (Khilafat) in the Muslim community is 

derived from this category.  

جنت کا  قرآن مجید میں اللہ تعالیٰ نے ایمان لانے اور نیک اعمال بجا لانے والوں سے ہدایت، نصرت، عدلِ مطلق، مغفرت، پاکیزہ زندگی اور ابدی 

یا  وعدہ فرمایا ہے۔ اس کے برعکس، حق کا انکار کرنے والوں یا منافقانہ رویہ اختیار کرنے والوں کے لیے اسُ نے محاسبے اور سزا کا وعدہ ک

ل علم کا مالک  ہے۔ اسلام یہ تعلیم دیتا ہے کہ اللہ کی جانب سے دی گئی ضمانتیں اٹل اور ناقابلِ تغیر ہیں، کیونکہ اللہ تعالیٰ مطلق اختیار اور کام

 ہے اور 'سنتِ الٰہی' )اللہ کے اٹل اصولوں( کے مطابق عمل پیرا ہے۔ 

 مسلم معاشرے میں قیادت )خلافت( کے تاریخی اور روحانی ادارے کی دینی بنیاد اسی زمرے سے اخذ کی گئی ہے 

In the Quran, Allah has promised   guidance, help, absolute justice, forgiveness, good life and eternal Paradise 

(Jannah) to those who believe and do good deeds. Conversely, He has promised accountability and punishment for 

those who reject the truth or act hypocritically. Islam teaches that divine guarantees are unbreakable because Allah 

possesses absolute power, perfect knowledge and functions according to Sunnatullah. 

The theological basis for the historical and spiritual institution of leadership (Khilafat) in the Muslim community is 

derived from this category.  

Noor-24:55. “Allāh has promised those who have believed among you and done righteous deeds that He will surely 

grant them succession [to authority] upon the earth just as He granted it to those before them and that He will surely 

establish for them [therein] their religion which He has preferred for them and that He will surely substitute for 

them after their fear, security, [for] they worship Me, not associating anything with Me. But whoever 

disbelieves1 after that - then those are the defiantly disobedient.” — Saheeh International 

 

 
 

LET US USE, HARNESS AND CHANNELIZE OUR GOD GIFTED FACULTIES: 

 آئیے اپنی خداداد صلاحیتوں کو بروئے کار لائیں، انہیں کام میں لائیں اور صحیح سمت میں گامزن کریں۔ 

The dictionary meaning of: 

Harness: to control something usually in order to use its power. 

The Quran repeatedly emphasizes that human faculties—specifically hearing, sight, and intellect (the heart/mind)—

are precious, God-given gifts. True gratitude (shukr) in Islam is not just verbal thankfulness. It requires harnessing, 

training, and channelizing these faculties toward productive actions, critical thinking, and spiritual alignment. In 

other words, Allah commands people to use them responsibly, productively and in His service. 
اللہ کی عطا کردہ بیش بہا نعمتیں ہیں۔ اسلام  —بالخصوص سماعت، بصارت اور عقل )دل و دماغ(—قرآن بار بار اس بات پر زور دیتا ہے کہ انسانی صلاحیتیں

ہم آہنگی  میں حقیقی شکر کا مفہوم محض زبانی تشکر تک محدود نہیں؛ اس کے لیے ضروری ہے کہ ان صلاحیتوں کو تعمیری کاموں، تنقیدی فکر اور روحانی



13 
 

ی اور تعمیری  کی سمت میں بروئے کار لایا جائے اور ان کی مناسب تربیت کی جائے۔ دوسرے الفاظ میں، اللہ کا حکم ہے کہ انسان ان صلاحیتوں کو ذمہ دار

 انداز میں، اور اسُ کی رضا و خدمت کے لیے استعمال کرے 

INTENTION, DEVOTION, PASSION AND PURSUIT:  ارادہ، لگن، جذبہ اور جستجو 
 

The Qur’an encourages believers to live with deep desire, eagerness, striving, devotion, and pursuit toward truth, 

knowledge, righteous deeds, and the pleasure of Allah. 

قرآن کریم اہل ایمان کی حوصلہ افزائی کرتا ہے کہ وہ سچائی، علم، نیک اعمال اور اللہ کی رضا کے حصول کے لیے گہری تڑپ، شوق،  
 جدوجہد، لگن اور جستجو کے ساتھ زندگی گزاریں

Why do we need " intention, devotion, passion and pursuit” in life?  "ہمیں زندگی میں "ارادے، لگن، جذبے اور جستجو 
 کی ضرورت کیوں ہے؟ 
“Intention, devotion, passion, and pursuit” are not just poetic ideas—they form a complete system for a meaningful, 

productive, and spiritually grounded life. Each one plays a distinct role, and without any one of them, the whole 

structure of system weakens and falls. 

”نیت، لگن، جذبہ اور جستجو“ محض شاعرانہ تصورات نہیں ہیں، بلکہ یہ ایک بامقصد، نتیجہ خیز اور روحانی بنیادوں پر استوار زندگی کے 
پورا   لیے ایک مکمل نظام تشکیل دیتے ہیں۔ ان میں سے ہر ایک کا اپنا منفرد کردار ہے، اور اگر ان میں سے کوئی ایک بھی نہ ہو تو اس نظام کا

 ڈهانچہ کمزور پڑ کر منہدم ہو جاتا ہے 
1. Intention (The Foundation). 2. Devotion (The Engine) 3. Passion (The Fuel).4. Pursuit (The Vehicle). 

        نیت )فاؤنڈیشن(۔  عقیدت )انجن( جذبہ )ایندهن(۔ تعاقب )گاڑی(

 

 
These four pillars form a chronological bridge that transforms a simple thought into an exceptional achievement. 

Without them, potential is wasted; with them, success becomes a structured certainty.  

Here is exactly why each pillar is essential, and how to actively apply it to your life. 

 
MEANING OF INTENTION: ارادہ:     

The Foundation: Purpose behind actions. Intention (niyyah) as the criterion of value: 
The word(s) "intend" appears 65 time(s) in 57 verse(s) in Quran in Saheeh International translation. 

The word(s) "intention" appears 7 time(s) in 7 verse(s) in Quran in Saheeh International translation. 

Intention (Niyyah) – gives direction. Intention answers “Why am I doing this?” Without it, actions become empty or 

misguided. A person may work hard, but if the intention is unclear or wrong, the outcome may lack value. 

The Arabic word 'niyyah ' denotes the 'pit of a date,' a 'fruit kernel' or 'stone,' or die 'source' from which something 

proceeds or grows. By extension, it signifies a 'core,' 'center,' or 'nucleus.' 

Intention means:  a purpose or goal; aim; something that you want and plan to do. 

So, what is intention? It is a notion that springs from within us and which consolidates in our hearts, emerging from 

our bodies as action. If it is formed with authentic knowledge, it is blessed. If ill-will mingles with it, it is cursed. 

Thus it is here, with intention, where true value resides. Intention is the engine that propels a person to deed, be it 

the solemn offering of an act of worship, or deliberate mundane motion. Profoundly, it is niyyah that links our 

behavior to belief or unbelief. The Qur’ān repeatedly emphasizes that what matters is what lies in the heart. 

یتی یا  ربی لفظ 'نیت' کا مفہوم کھجور کی گٹھلی، پھل کے بیج یا گودے کے سخت حصے )گٹھلی( سے ہے، یا اس 'ماخذ' سے ہے جہاں سے کوئی چیز جنم لع

 پروان چڑهتی ہے۔ اسی نسبت سے، اس کا مطلب 'مرکز'، 'بنیادی جوہر' یا 'مرکزی نقطہ' بھی ہے۔ 

 نیت کا مطلب ہے: کوئی مقصد یا ہدف؛ کوئی ایسی چیز جسے کرنے کی آپ خواہش اور منصوبہ بندی رکھتے ہوں۔

رت میں ظاہر  تو پھر نیت کیا ہے؟ یہ ایک ایسا خیال ہے جو ہمارے اندر سے پھوٹتا ہے اور ہمارے دلوں میں پختہ ہوتا ہے، پھر ہمارے جسم سے عمل کی صو

ے۔ چنانچہ، اصل قدر و  ہوتا ہے۔ اگر یہ درست علم کی بنیاد پر قائم ہو تو بابرکت ہوتی ہے، اور اگر اس میں بدنیتی شامل ہو جائے تو یہ باعثِ ملامت ٹھہرتی ہ

زندگی کی کوئی  قیمت کا تعلق نیت ہی سے ہے۔ نیت وہ محرک قوت ہے جو انسان کو عمل پر آمادہ کرتی ہے، خواہ وہ عبادت کا کوئی سنجیدہ عمل ہو یا روزمرہ

ار بار اس بات پر زور دیتا ہے کہ اصل اہمیت اس چیز  شعوری سرگرمی۔ گہری بات یہ ہے کہ نیت ہی ہمارے طرزِ عمل کو ایمان یا کفر سے جوڑتی ہے۔ قرآن ب

۔ کی ہے جو دل میں پوشیدہ ہے  

INTENTION: ONLY FOR THE PLEASURE OF GOD: نیت: صرف اللہ کی رضا کے لیے     

Fi Sabilillah ( الله سبيل في ): 
 Fi Sabilillah is an Arabic phrase that literally translates to "in the way of Allah" or "for the sake of Allah."  

https://www.al-islam.org/radiance-secrets-prayer-muhsin-qaraati/intention-niyyah#intention-niyyah-criterion-value
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/purpose
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/goal
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/aim
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/want
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/plan
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In Islamic practice, it describes any act performed with a pure heart and the sole intention of pleasing God, rather than 

for worldly gain, fame, or recognition. 

 فی سبیل اللہ ایک عربی فقرہ ہے جس کا لفظی ترجمہ "اللہ کی راہ میں" یا "اللہ کی خاطر" ہوتا ہے۔  

کسی بھی   اسلامی طرز عمل میں، یہ دنیاوی فائدے، شہرت یا پہچان کے بجائے خالص دل اور خدا کو خوش کرنے کے واحد ارادے کے ساتھ انجام دینے والے

 عمل کی وضاحت کرتا ہے۔ 

Allah commands that all actions be performed with pure sincerity solely for His sake, as intentions (niyyah) determine the 

acceptance and reward of deeds. A deed in the Qur’an is not merely physical action, but is valued based on faith (īmān) 

and intention (niyyah). 

Al-Bayyinah 98:5. " And they were not commanded except to worship Allāh, [being] sincere to Him in religion, inclining to truth, 

and to establish prayer and to give zakāh. And that is the correct religion (Deen).”  Saheeh International 

 

 
Baqra-2:225. “Allah will not hold you accountable for unintentional oaths, but for what you intended in your hearts. 

And Allah is All-Forgiving, Most Forbearing.”    — Dr. Mustafa Khattab. 

 

 
DEVOTION: عقیدت  , لگن 

Sincerity for Allah: اللہ کے لیے اخلاص    

The Engine: انجن 
Devotion answers “For whom and how sincerely am I doing this?” 

Devotion keeps actions steady and sincere. Many people start strong, but without devotion, they lose consistency. 

Devotion protects your intention from corruption (like ego, showing off, or distraction). 

 عقیدت جواب دیتی ہے "میں یہ کس کے لیے اور کتنے خلوص سے کر رہا ہوں؟"

عقیدت اعمال کو مستحکم اور مخلص رکھتی ہے۔ بہت سے لوگ مضبوط شروع کرتے ہیں، لیکن بغیر عقیدت کے، وہ مستقل مزاجی کھو دیتے 

 ہیں۔ عقیدت آپ کے ارادے کو بدعنوانی سے بچاتی ہے )جیسے انا، دکھاوا، یا خلفشار(۔ 

Zumar-39:2-3. “Indeed, We have sent down the Book to you ˹O Prophet˺ in truth, so worship Allah ˹alone˺, being 

sincerely devoted to Him.” — Dr. Mustafa Khattab. 

                     

                    
PASSION (جذبہ) AND PURSUIT (جستجو): شوق  و ذوق  

The Fuel: ایندهن   
Passion answers “Do I truly care about this?” 

It is the inner drive that makes effort enjoyable rather than burdensome. Without passion, even important tasks feel 

heavy. With passion, hardship becomes meaningful and even satisfying. Passion (ذوق) is a powerful, internal feeling 

of enthusiasm that defines who you are, rather than just what you do. It is a driving force that makes you feel alive 

and provides a sense of purpose. 

 جذبہ اس سوال کا جواب دیتا ہے کہ "کیا مجھے واقعی اس چیز کی پرواہ ہے؟"

یہ وہ اندرونی تحریک ہے جو محنت کو بوجھ کے بجائے خوشگوار بناتی ہے۔ جذبے کے بغیر، اہم کام بھی بھاری محسوس ہوتے ہیں۔ جذبے کی 

موجودگی میں، مشکلات بامقصد اور یہاں تک کہ اطمینان بخش بن جاتی ہیں۔ جذبہ جوش و خروش کا ایک طاقتور اندرونی احساس ہے جو اس  

  بات کا تعین کرتا ہے کہ آپ کون ہیں، نہ کہ صرف یہ کہ آپ کیا کرتے ہیں۔ یہ ایک ایسی محرک قوت ہے جو آپ کو زندہ ہونے کا احساس دلاتی

 ہے اور زندگی کا مقصد فراہم کرتی ہے۔ 
Maeda-5:48. “His Will is to test you with what He has given ˹each of˺ you. So compete with one another in doing 

good….”    Khattab 

                                             

                                        

https://ahmedabrar1992.wordpress.com/2019/11/14/bal-e-jibril-132-%d8%b0%d9%88%d9%82-%d9%88-%d8%b4%d9%88%d9%82-zauq-o-shauq-ecstasy/
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Anbiya-21:90. “So We responded to him (Zakeria), and We gave to him John (yahya), and amended for him his 

wife. Indeed, they used to hasten to good deeds and supplicate1 Us in hope and fear, and they were to Us humbly 

submissive.” 

 

                         
Meaning of شوق (Shawq – Pursuit/Longing): The Vehicle:  :جستجو/آرزو(: ذریعہ 
Literal meaning: “Longing” or “yearning”  

Deeper meaning: A strong desire that pushes you to seek and strive for something.  

Pursuit (شوق) is the active, continuous effort to follow or "chase" that passion. It is not passive; it involves 

engagement, risk-taking, and a willingness to overcome obstacles. 

Pursuit (Striving / Sa‘y) – gives action and results. عمل اور نتائج فراہم کرتی ہے۔  –جستجو )کوشش / سعی(     

Pursuit answers “What am I actually doing to achieve this?” ’جستجو اس سوال کا جواب دیتی ہے کہ: ”اس مقصد کے   
 حصول کے لیے میں درحقیقت کیا کر رہا ہوں؟
It turns ideas into reality. You can have the best intention and deepest passion, but without active striving, nothing 

materializes. Life rewards effort, not just thoughts.   یہ خیالات کو حقیقت کا روپ دیتا ہے۔ آپ کے ارادے بہترین اور جذبے انتہائی گہرے ہو

 سکتے ہیں، لیکن عملی جدوجہد کے بغیر کچھ بھی وجود میں نہیں آتا۔ زندگی صرف خیالات کا نہیں، بلکہ کوشش کا صلہ دیتی ہے۔ 

Inshiqoq-84:6. “O mankind, indeed you are laboring toward your Lord with [great] exertion1 and will meet it”.2 

— Saheeh International. Footnote. striving throughout your life until you meet your Lord, hastening toward death. 

                            

                                  
How to Acquire and Nurture Them:  انہیں کیسے حاصل کیا جائے اور کیسے پروان چڑهایا جائے 
Passion and pursuit are often developed through exploration and intentional effort rather than being something you 

are simply "born with". Try new activities—like taking a class, reading books, joining a club, or volunteering—to 

see what resonates with you. In what you get more interests. Think back to what made you excited. Identify what 

you are naturally good at and what principles you value most. 

جذبہ اور جستجو اکثر تلاش اور جان بوجھ کر کوشش کے ذریعے تیار کی جاتی ہے بجائے اس کے کہ آپ صرف "پیدا ہوئے" ہو۔ نئی سرگرمیاں 

یہ دیکھنے کے لیے کہ آپ کے ساتھ کیا بات آتی   —جیسے کہ کلاس لینا، کتابیں پڑهنا، کلب میں شامل ہونا، یا رضاکارانہ خدمات  —آزمائیں 

ہے۔ جس میں آپ کو زیادہ دلچسپی ملتی ہے۔ اس پر دوبارہ سوچیں جس نے آپ کو پرجوش کیا۔ شناخت کریں کہ آپ قدرتی طور پر کیا اچھے ہیں  

 اور کن اصولوں کو آپ سب سے زیادہ اہمیت دیتے ہیں 

Importance of Passion in Life:  زندگی میں جذبے کی اہمیت 
When passion meets purpose, success often follows because passionate people often produce higher-quality work 

and are more engaging to others.   جب جذبے کا ملاپ مقصد سے ہوتا ہے تو اکثر کامیابی ملتی ہے، کیونکہ پرجوش لوگ اکثر

 اعلیٰ معیار کا کام کرتے ہیں اور دوسروں کے لیے زیادہ پرکشش ثابت ہوتے ہیں۔

How to Cultivate Passion: جذبہ کیسے پیدا کیا جائے     

• Stay Curious: Explore new interests, try new things, and stay curious to discover what genuinely sparks 

your interest. تجسس برقرار رکھیں: نئی دلچسپیوں کو دریافت کریں، نئی چیزیں آزمائیں اور یہ جاننے کے لیے   

 متجسس رہیں کہ کون سی چیز واقعی آپ کی دلچسپی کو بیدار کرتی ہے

                                     
METHOD-2: WORKING SKILLFULLY AND LOGICALLY:  مہارت اور منطق کے ساتھ کام کرنا2طریقہ کار :  
The meaning of the word "ayat" (آية) in Arabic sign, proof, clue, miracle, or command specifically, it refers to a 

verse in the Quran, considered a divine sign from Allah in Islam.  The meaning of the verses is deeply intertwined 

with the verses of the Quran, as each verse is considered a proof of Allah's power, wisdom and divine guidance. 

Quran is a book of “SIGNS” and extracting knowledge by interpretation of signs is “SCIENCE” For example 
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making a diagnosis based on signs (and symptoms) is medical science. 
 کی طرف سے الٰہی نشان سمجھا لفظ "آیت" )آیة( کے معنی عربی میں نشانی، ثبوت، اشارہ، معجزہ، یا حکم خاص طور پر، اس سے مراد قرآن کی ایک آیت ہے، جسے اسلام میں اللہ

تا ہے۔ جاتا ہے۔  آیات کا مفہوم قرآن کی آیات سے گہرا جڑا ہوا ہے، کیونکہ ہر آیت کو اللہ کی قدرت، حکمت اور الٰہی ہدایت کا ثبوت سمجھا جا  

ر تشخیص  قرآن "علامتوں" کی کتاب ہے اور علامات کی تشریح کے ذریعے علم حاصل کرنا "سائنس" ہے مثال کے طور پر علامات )اور علامات( کی بنیاد پ

 کرنا میڈیکل سائنس ہے۔ 
Skill means: special ability in a task, sport, etc. acquired by training or manual proficiency; the ability to do 

something well.  مہارت کا مطلب ہے: کسی کام، کھیل وغیرہ میں تربیت یا عملی مشق کے ذریعے حاصل کی گئی خصوصی 
 صلاحیت؛ کسی کام کو عمدگی سے کرنے کی قابلیت 
Ash-Shura-26:149-150. “ "And ye carve houses out of (rocky) mountains with great skill. "But fear Allah and obey me.”    

                            

                               
Anbiya-21:80. “We taught him the art of making body armour to protect you in battle. Will you then be grateful? 

— Dr. Mustafa Khattab.  

                           

                               
COME OUT FROM STAGNANT AND COMFORT ZONE AND USE REASON: 

 جمود اور 'کمفرٹ زون' )آرام دہ دائرے( سے باہر نکلیں اور عقل و استدلال کا استعمال کریں
Intellectual Stagnation and the "Closure of Ijtihad":  "فکری جمود اور "اجتہاد کا دروازہ بند ہونا 
Historically after 13th century, a shift toward rigid traditionalism (taqleed) and the "closing of the gates of Ijtihad" 

(independent reasoning) discouraged scholars from addressing modern challenges with fresh legal and scientific 

perspectives. As such downfall and degradation of Muslim Umma started. 

نب  تاریخی طور پر، تیرہویں صدی کے بعد سخت روایتی طرزِ فکر )تقلید( اور "درِ اجتہاد کی بندش" )آزادانہ استدلال کا عمل رک جانے( کی جا

  رجحان نے علماء کو اس بات سے باز رکھا کہ وہ جدید چیلنجوں کا سامنا نئے فقہی اور سائنسی نقطہ نظر سے کریں۔ یوں امتِ مسلمہ کے زوال

 اور تنزلی کا آغاز ہوا 

Meaning of Taqlīd (تقَْلِيد): To follow or adopt something without questioning and reasoning. Following the opinion or 

ruling of a scholar without knowing the detailed evidence.   کسی بات یا عمل کو بغیر کسی سوال یا دلیل کے مان لینا یا اپنا

 لینا۔ کسی عالم کی رائے یا فتوے کی پیروی کرنا، اس کے تفصیلی دلائل جانے بغیر۔
Meaning of Ijtihād (اجتهاد): To strive, exert effort, struggle to the utmost. Exerting maximum intellectual effort to 

derive rulings from the Qur’an.  پوری کوشش اور انتھک جدوجہد کرنا؛ قرآن سے احکام و مسائل اخذ کرنے کے لیے اپنی ذہنی

 صلاحیتوں کو بھرپور طور پر بروئے کار لانا
Ijtihad means "striving" intellectually to derive new legal rulings, while Taqlid means "imitation" or following the 

established legal rulings of a qualified scholar. اجتہاد کا مفہوم نئے شرعی احکام اخذ کرنے کے لیے فکری "کوشش"   

 کرنا ہے، جبکہ تقلید کا مطلب "پیروی" یا کسی مستند عالم کے طے شدہ شرعی احکام کی پیروی کرنا ہے
Condemnation of "Blind" Taqlid:  اندهی تقلید کی مذمت 

The Quran distinguishes between following a qualified scholar and blind imitation of ancestors or traditions 

without proof. قرآن مجید کسی مستند عالم کی پیروی کرنے اور بغیر کسی ثبوت کے آباء و اجداد یا روایات کی اندهی تقلید   

 کرنے کے درمیان فرق کرتا ہے۔ 
Baqra-2:170-171. “And when it is said to them, "Follow what Allāh has revealed," they say, "Rather, we will follow 

that which we found our fathers doing." Even though their fathers understood nothing, nor were they guided? The 

example of those who disbelieve is like that of one who shouts at what hears nothing but calls and cries [i.e., cattle 

or sheep] - deaf, dumb and blind, so they do not understand.” Saheeh International.  [Similar Verses- Maida-5:104.] 

 

https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/special
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/ability_1
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/task
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/sport
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/acquire
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/train
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/manual
https://www.linkedin.com/pulse/causes-decline-islamic-civilisation-shahid-hussain-raja-vjebe
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QURAN ON IJTIHAAD:  قرآن، جدوجہد 
 Independent Reasoning:  آزادانہ استدلال 
Ijtihad is rooted in the Quranic call for deep reflection and the use of reason to apply divine principles to new 

situations. The Qur’an repeatedly calls for:   اجتہاد کی بنیاد قرآن کے اس مطالبے پر ہے کہ گہرا غور و فکر کیا جائے اور نئے حالات پر الہی

 اصولوں کا اطلاق کرنے کے لیے عقل و فہم کو بروئے کار لایا جائے۔ قرآن بار بار اس بات کی دعوت دیتا ہے کہ:
• Thinking (تعََقُّل)  

• Reflection (تدَبَُّر)  

• Understanding (فِقْه)  

Anbiya-21:10-11. “We have certainly sent down to you a Book [i.e., the Qur’ān] in which is your mention (reminder 

for you).1 Then will you not reason? And how many a city which was unjus2 have We shattered and produced after 

it another people. “— Saheeh International. Footnote – 1. Another meaning is "your reminder.".2. its inhabitants 

persisting in wrongdoing. 

 

 
Nisa-4:83. “And when there comes to them something [i.e., information] about [public] security or fear, they spread 

it around. But if they had referred it back to the Messenger or to those of authority among them, then the ones who 

[can] draw correct conclusions from it would have known about it. And if not for the favor of Allāh upon you and 

His mercy, you would have followed Satan, except for a few.” — Saheeh International 

 
Context: The word used for "find it out" is yastanbitunahu (from Istinbat), which refers to the act of extracting 

hidden meanings or legal rulings from sources—a direct Quranic basis for Ijtihad. 

find it out"اسے اخذ کرنے" ) کے لیے جو لفظ استعمال ہوا ہے وہ "یستنبطونہ" )استنباط سے ماخوذ( ہے؛ اس کا مفہوم ذرائع   اسے اخذ کرنے 

اور یہ اجتہاد کی ایک براہِ راست قرآنی بنیاد ہے —سے پوشیدہ معانی یا شرعی احکام کو نکالنا یا اخذ کرنا ہے   

Istinbat (Deduction/Extraction): Reasoning (استدلال) 

Istinbat (استنباط) in Arabic refers to the process of deduction (Deductive Reasoning, ), inference, or eliciting hidden 

meanings, specifically used in Islamic jurisprudence (Fiqh) to derive legal rulings from the Quran and Sunnah. 
Literally, it means digging a well to bring out water for the first time, symbolizing bringing hidden knowledge to light.  
Example- The primary verse for Istinbat is Surah An-Nisa (4:83). This verse explicitly uses the word to describe the 

process of extracting the truth from complex or hidden information. This process is called “Deductive Reasoning”. 

 
Let us understand the meaning of some related words: آئیے کچھ متعلقہ الفاظ کے معنی سمجھتے ہیں 
Dictionary meaning of:  :لغت کے معنی 
Educate means: to provide with information; to train by formal instruction and supervised practice especially in a 

skill, trade, or profession.  
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 تعلیم کا مطلب ہے: معلومات فراہم کرنا۔ باضابطہ ہدایات اور زیر نگرانی مشق کے ذریعے تربیت دینا خاص طور پر کسی ہنر، تجارت یا پیشے میں۔

Understanding means: a mental grasp; the power or capacity of comprehending  especially of any subject.  

 تفہیم کا مطلب ہے: ایک ذہنی گرفت؛   خاص طور پر کسی بھی مضمون کو سمجھنے کی طاقت یا  صلاحیت۔ 

 Knowledge means: the theoretical or practical understanding of a subject; the circumstance or condition 

of apprehending truth or fact through reasoning.  

 علم کا مطلب ہے: کسی موضوع کی نظریاتی یا عملی تفہیم؛ استدلال کے ذریعہ سچائی یا حقیقت کو سمجھنے کی صورتحال یا حالت۔ 

Education is the process of learning skills, and values, while knowledge is the understanding and awareness of a 

subject or information. 

 تعلیم مہارتوں اور اقدار کو سیکھنے کا عمل ہے، جبکہ علم کسی موضوع یا معلومات کی تفہیم اور آگاہی ہے۔ 

Intelligence: mental brightness or powers; rational power. ذہانت: ذہنی چمک یا طاقت؛ عقلی طاقت    
Rule: an official statement that tells you what you must or must not do in a particular situation or when playing a game. 

Reason: (:وجہ): Reason is a cause or an explanation for something that has happened or for something that somebody 

has done. وجہ: وجہ کسی چیز کی وجہ یا وضاحت ہے جو ہوا ہے یا کسی نے کیا ہے۔ 
 Reason (v) means to form conclusions, or judgments from facts or premises. 

  وجہ )v ( کا مطلب ہے حقائق یا احاطے سے نتیجہ اخذ کرنا، یا فیصلے کرنا۔
According to Aristotle, a person who wants to convince another may appeal to that person’s reason (logos), ethics (ethos) or 

emotion (pathos).  

کرسکتا ہے۔  ارسطو کے مطابق، جو شخص کسی دوسرے کو قائل کرنا چاہتا ہے وہ اس شخص کی وجہ )لوگو(، اخلاقیات )اخلاقیات( یا جذبات )پیتھوس( کو اپیل  

Reasoning ( استدلال): Reasoning is drawing conclusions from evidence, or grounds. It involves developing logical 
arguments to deduce or infer conclusions. Reasoning may be classified into inductive reasoning and deductive reasoning. 

دلال ثبوت یا بنیادوں سے نتیجہ اخذ کرنا ہے۔ اس میں نتیجہ اخذ کرنے یا اخذ کرنے کے لیے منطقی دلائل تیار کرنا شامل ہے۔  استدلال: است 

۔ استدلال کو دلکش استدلال اور استنباطی استدلال میں درجہ بندی کیا جاسکتا ہے  
Logic: منطق : The term "logic" came from the Greek word logos, which is sometimes translated as "sentence", "discourse", 

"reason", "rule", and "ratio". Briefly speaking, we might define logic as the study of the principles of correct reasoning.  

منطق: اصطلاح "منطق" یونانی لفظ لوگو سے نکلی ہے، جس کا ترجمہ بعض اوقات "جملہ"، "تفتیش"، "وجہ"، "قاعدہ" اور "تناسب" کے طور 
 پر کیا جاتا ہے۔  
 مختصراً، ہم منطق کو درست استدلال کے اصولوں کے مطالعہ کے طور پر بیان کر سکتے ہیں۔ 

Logic gives us rules for thinking clearly — like grammar gives rules for writing correctly. 

Meaning of Logical: seeming natural, reasonable or sensible. Logical describes something that comes from clear 

reasoning. Using a fire extinguisher to put it out of a fire is a logical step. 

Logically means “in a way that follows the rules of logic”. 

Example: “All even numbers are divisible by 2.” 8 is an even number.So, logically or reasonably, 8 is divisible by 2. 

→ (This follows rules of number properties — not opinion.) 
In logic, there are two broad methods of reaching a conclusion or answer- deductive reasoning and inductive reasoning.  

Deductive Reasoning: استدلال استنتاجی . Deductive reasoning or Deduction is the logical process of drawing specific 

conclusions from general premises.  

ہے۔  جاتا پہنچا تک نتائج معین اور خاص پر بنیاد کی مقدمات يا اصولوں عام میں جس ہے کار طريقۂ منطقی وہ استدلال استنتاجی  

In other words, Deductive reasoning works from the more general rule to the more specific situation (or from cause 

to effect). When we arrive at a conclusion using previously known facts, definitions, rules, or properties, theorems, 

it is called Deductive Reasoning.  
Example: Newton's Law says that everything that goes up must come down.  Therefore, if I kick the ball up, it will come down.  

Example. Tom is allergic to peanuts.  This candy has peanuts in it.  Therefore, Tom should not eat this candy. 

In short: General Rule → Specific Case → Conclusion 

Inductive Reasoning: استدلال استقرائی  . Inductive reasoning is the logical process of drawing general conclusions 

from observations of particulars. 

وہ منطقی طريقۂ کار ہے جس میں خاص مثالوں، مشاہدات يا جزئیات کی بنیاد پر عام اصولوں اور عمومی نتائج تک پہنچا جاتا ہے۔ تقرائی استدلالاس  

Example: 3,6,9,12,15,……..(specific observations)  The next term is going to be 18. Again, the next term is going to be 

21(general rule). 

Comparison Between Deductive and Inductive Reasoning: جائزہ  تقابلی درمیان کے استدلال استقرائی اور استنتاجی  

 
QURAN ON REASON:  قرآن اور عقل 

https://www.merriam-webster.com/dictionary/apprehend
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The Quran places an immense emphasis on the use of human intellect, logic, and rational thought, using derivatives 

of the Arabic root word for reason—‘aql (عقل)—nearly 50 times to urge mankind to think deeply. Rather than 

viewing faith and reason as opposing forces, the Quran invites human beings to reason their way to spiritual 

conviction through observation, reflection, and empirical deduction. 

قرآنِ کریم انسانی عقل، منطق اور استدلالی سوچ کے استعمال پر غیر معمولی زور دیتا ہے؛ اس سلسلے میں ’عقل‘ کے عربی مادے سے ماخوذ  
بار استعمال کرتے ہوئے بنی نوعِ انسان کو گہری فکر و تدبر کی دعوت دی گئی ہے۔ ایمان اور عقل کو باہمی متضاد قوتوں   50الفاظ کا تقریباً 

کے طور پر دیکھنے کے بجائے، قرآن انسانوں کو اس بات کی ترغیب دیتا ہے کہ وہ مشاہدے، غور و فکر اور ٹھوس استدلال کے ذریعے 
 روحانی یقین تک رسائی حاصل کریں

The Qur'an employs several Arabic terms for reason: 

Aql (العقل) – intellect, reasoning (appears as verbs such as taʿqilūn – "you reason"). Lubb (  ُلب) – sound 

understanding, pure intellect. Fiqh (فقه) – deep understanding. Tadabbur (تدبر) – thoughtful reflection. Tafakkur ( تفكر) 

– contemplation. Tadhakkur (تذكر) – taking heed, remembering. 

Anbiya-21:10.” [O MEN!] We have now bestowed upon you from on high a divine writ containing all that you 

ought to bear in mind:  will you not, then, use your reason?” 

 

 
Hadid:57:17.“[But] know that God gives life to the earth after it has been lifeless! We have indeed made Our 

messages clear unto you, so that you might use your reason (taqaloon).  

       

 
Sad-38:29. “(Here is) a Book which We have sent down unto thee, full of blessings, that they may mediate 

(reflect) on its Signs (verses), and that men of understanding may receive admonition.” — A. Yusuf Ali 

            

 
PUNISHMENT FOR NOT UNDERSTANDING AND USING REASON: وجہ کو نہ سمجھنے اور استعمال کرنے کی سزا 

 

Jumah-62:5. “The example of those who were entrusted with the Torah and then did not take it on1 is like that of a 

donkey who carries volumes [of books].2 Wretched is the example of the people who deny the signs of Allāh. And 

Allāh does not guide the wrongdoing people.”   — Saheeh International 

Footnote – 1. i.e., neglected their responsibility towards it by not putting its teachings into practice. 

 

 
 

 

http://www.alim.org/library/quran/ayah/compare/21/10#ayanote-13
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Mulk-67:10. “And they will say, "If only we had been listening or reasoning, we would not be among the 

companions of the Blaze." — Saheeh International 

 

 
 

METHOD-(3): LEARNING LESSON FROM THE HOUSE OF WISDOM:  بیت الحکمت سے سبق کا حصول 
HOW ALLAH INSPIRES AND GUIDES MANKIND? اللہ کس طرح انسانوں کو ہدایت دیتا ہے 

Let us learn lesson how our forefathers got inspired from Quran and  did seek and research to build the “House of 

Wisdom” and succeeded in establishing the “The Golden Age” of Muslim civilization. 

 آئیے سبق سیکھیں کہ ہمارے آباؤ اجداد نے قرآن سے کیسے متاثر ہوئے اور اس کی تعمیر کے لیے جستجو اور تحقیق کی 

Cambridge Dictionary of seek is: to search for something or try to find or obtain something: She is actively seeking 

work. The government is seeking ways to reduce the cost of health care. 

Research means: to study a subject carefully or in detail, especially in order to discover new information or 

understand the subject better: Example- She's researching into possible cures for AIDS. 

Relationship Between Them: 

We can think of it this way: Seeking is the intention or beginning, while research is the method or process. 

A person seeks knowledge → general desire  

A person does research → structured effort to gain that knowledge 

 

 
In a broader (Qur’anic-type) understanding:  ایک وسیع تر )قرآنی نوعیت کے( مفہوم میں 

“Seek” relates to intention and effort (e.g., seeking guidance, truth, or Allah’s bounty).  

“Research” relates to reflection, investigation, and reasoning (similar to concepts like tadabbur, tafakkur, and 

istinbat). Here is how the Qur’ān connects “seeking” ( سعي / طلب ) and “research-like reflection” ( استنباط تدبر،  تفكر،  )—

showing that both are necessary but at different levels: 

“ )تلاش/طلب( کا تعلق ارادے اور کوشش سے ہے )مثلاً رہنمائی، حق، یا اللہ کے فضل کی تلاش لفظ ” Seek لفظ 

“ )تحقیق( کا تعلق غور و فکر، چھان بین اور استدلال سے ہے )جو ’تدبر‘، ’تفکر‘ اور ’استنباط‘ جیسے تصورات سے ملتا جلتا  Researchلفظ ”

کرتا   ہے(۔ ذیل میں یہ بیان کیا گیا ہے کہ قرآن کس طرح ”تلاش“ )طلب/سعی( اور ”تحقیق نما غور و فکر“ )تفکر، تدبر، استنباط( کو باہم مربوط

جس سے یہ ظاہر ہوتا ہے کہ دونوں ہی ضروری ہیں، مگر مختلف سطحوں پر — ہے  

Qur’ān on Seeking ( سعي / طلب  ): 

This reflects intention, effort, and direction.  Jumah-62:10.  :62:10یہ ارادے، کوشش اور سمت کی عکاسی کرتا ہے۔ جمعہ  
Qur’ān on Research (تحقیق )--like Thinking: ( تعقل تدبر، تفكر، ): This reflects deep thinking, analysis, and understanding. 

  Reflection (تفكر – analytical thinking). یہ گہری سوچ، تجزیے اور سمجھ بوجھ کی عکاسی کرتا ہے۔ 

( سوچ تجزیاتی) تفکر    

Imran-3:190. “Indeed, in the creation of the heavens and the earth… are signs for people who reflect.”  

Simple Comparison: 

Aspect Seeking (Seek) Research (Qur’ānic Thinking) 

Nature Intention & effort Deep analysis & method 

https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/seek
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/possible
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/cure
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/aids


21 
 

Aspect Seeking (Seek) Research (Qur’ānic Thinking) 

Level Beginning stage Advanced stage 

Action Ask, search, strive Reflect, analyze, infer 

Qur’ānic terms  تفكر، تدبر، تعقل، استنباط    سعي، طلب 

 

Early Muslim scholars didn’t treat seeking (طلب) and deep investigation ( استنباط تدبر، تفكر، ) as separate—they 

combined them into a powerful method that led to major advances in science, technology, medicine, mathematics, 

and philosophy. 

The Islamic Golden Age (approx. 8th–13th centuries) flourished because scholars viewed scientific inquiry as 

a religious obligation and an act of worship. They believed the universe operated on "knowable principles" 

ordained/commanded by God, which motivated them to use mathematical rigor, research and observation to decode 

the Quranic "signs".  

انہوں نے انہیں ایک طاقتور طریقہ   -ابتدائی مسلمان علماء نے تلاش )طلب( اور گہری تحقیقات )تفکر، تدبر، استنباط( کو الگ الگ نہیں سمجھا 

 میں جوڑ دیا جس کی وجہ سے سائنس، ٹیکنالوجی، طب، ریاضی اور فلسفہ میں بڑی ترقی ہوئی۔ 

ویں صدی( اس لیے پروان چڑها کیونکہ علماء سائنسی تحقیقات کو ایک مذہبی فریضہ اور عبادت کے   13-ویں 8اسلامی سنہری دور )تقریباً 

کو  طور پر دیکھتے تھے۔ ان کا خیال تھا کہ کائنات خدا کے مقرر کردہ/حکم کردہ "معلوم اصولوں" پر چلتی ہے، جس نے انہیں قرآنی "نشانیوں" 

 ڈی کوڈ کرنے کے لیے ریاضی کی سختی، تحقیق اور مشاہدے کو استعمال کرنے کی ترغیب دی 
Keyway’s Quranic themes drove this scientific revolution include: اس سائنسی انقلاب کو آگے بڑهانے والے کلیدی قرآنی موضوعات میں یہ شامل ہیں:   
(i):  Logical Steps: Birth of the Scientific Method:  منطقی اقدامات: سائنسی طریقہ کار کا آغاز 

(A): Systematic Observation (Naẓar): 

OBSERVATION:  مشاہدہ 
"Observation" (Mushāhadah) generally refers to the direct, empirical, or spiritual witnessing of phenomena. In an 

Islamic context, it bridges the gap between seeing something visibly and experiencing a profound, often mystical, 

perception of reality.  

  مشاہدے سے عام طور پر مظاہر کو براہِ راست، تجرباتی یا روحانی طور پر دیکھنے یا ان کا ادراک کرنے کا عمل مراد لیا جاتا ہے۔ اسلامی

ادراک کو محسوس کرنے کے درمیان ایک پل —اور اکثر عرفانی—تناظر میں، یہ کسی چیز کو ظاہری طور پر دیکھنے اور حقیقت کے گہرے 

 کا کردار ادا کرتا ہے 

Definition: It is the "careful examination of visible phenomena, noting their features, attributes, and behaviors". 

Role: It is the foundational first step in scientific inquiry, leading to reflection, questioning, and eventual 

understanding of natural laws.The Quran frequently commands humans to observe the natural and historical world 

as a source of truth. 

 تعریف: یہ "ظاہری مظاہر کا بغور مشاہدہ کرنے اور ان کی خصوصیات، اوصاف اور رویوں کو نوٹ کرنے" کا عمل ہے۔ 

ہے۔   کردار: یہ سائنسی تحقیق کا بنیادی اور پہلا قدم ہے جو غور و فکر، سوال اٹھانے اور بالآخر فطری قوانین کو سمجھنے کی راہ ہموار کرتا

 قرآنِ کریم اکثر انسانوں کو حقیقت کے ماخذ کے طور پر فطری اور تاریخی دنیا کا مشاہدہ کرنے کا حکم دیتا ہے 

Exploring Origins:  

Ankaboot-29:20. “Say, [O Muḥammad], "Travel through the land and observe how He began creation. Then Allāh 

will produce the final creation [i.e., development]. Indeed Allāh, over all things, is competent." Saheeh International.  

 

 
Empirical Study: تجرباتی مطالعہ 
Empirical means: based on experiments and practical experience, not on ideas. 

 تجرباتی  Empiricalتجرباتی )( کا مطلب ہے: تجربات اور عملی مشاہدے پر مبنی، نہ کہ محض خیالات پر 

Ghashiyah-88:17-20. "Do they not look at the camels—how they are created? And at the sky—how it is raised? And 

at the mountains—how they are erected? And at the earth—how it is spread out?" — Saheeh International 
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(B): Direct Use of the Word Burhān (Proof):  لفظ 'برہان' )دلیل( کا براہِ راست استعمال 

The Quranic insistence on proof (burhān) and systematic verification led to the early development of the 

experimental scientific method. قرآن کا ثبوت )برہان( اور منظم تصدیق پر اصرار تجرباتی سائنسی طریقہ کار کی ابتدائی  

 تشکیل کا باعث بنا 
Nisa-4:174. “O mankind, there has come to you a conclusive proof from your Lord, and We have sent down to you a 

clear light.1.”  — Saheeh International. Footnote – 1. - Showing the truth (i.e., the Qur’ān). 

 

 
Baqra-2:111.“ And they say, "None will enter Paradise except one who is a Jew or a Christian." That is [merely] 

their wishful thinking. Say, "Produce your proof, if you should be truthful." — Saheeh International. [Similar verse-

Anbiya-21:24] 

 

 

MUSLIM HERITAGE WHO GOT INSPIRATION FROM QURAN: کی  حاصل تحریک سے قرآن نے جنہوں: ورثہ مسلم  
Ibn al-Haytham (Alhazen),  ( c. 965 – c. 1040): Often called the "father of modern optics," he revolutionized the 

field by combining mathematical modeling with empirical experimentation, a shift from the purely theoretical 

approach of the ancient Greeks. ( ابنِ ہیثمAlhazen ء(: انہیں اکثر "جدید علمِ بصریات )1040 –ء 965(، )تقریباً  optics کا )

بانی" کہا جاتا ہے۔ انہوں نے ریاضیاتی ماڈلنگ کو تجرباتی تحقیق کے ساتھ یکجا کر کے اس شعبے میں انقلاب برپا کیا، جو قدیم 

 یونانیوں کے خالص نظریاتی طرزِ فکر سے ایک نمایاں تبدیلی تھی 

              
Known as the “father of experimental science” Alhazen was the first physicist to give complete statement of the law 

of reflection. Didn’t just seek knowledge—he tested it experimentally.  
Proved that vision happens when light enters the eye (not emitted from it)  

اس   -ل نہیں کیا "تجرباتی سائنس کے باپ" کے طور پر جانا جاتا ہے، الہزن پہلا طبیعیات دان تھا جس نے انعکاس کے قانون کا مکمل بیان دیا۔ صرف علم حاص 

 نے اسے تجرباتی طور پر آزمایا۔  

 ثابت ہوا کہ بصارت اس وقت ہوتی ہے جب روشنی آنکھ میں داخل ہوتی ہے )اس سے خارج نہیں ہوتی( 

     Clear example of: 

                                           Seeking → questioning → experimenting → conclusion/ answer/solution. 

 تلاش   سوال کرنا  تجربہ کرنا  نتیجہ/جواب/حل                                                      

(ii): Mathematics as "Sacred Science"  "ریاضی بطور "مقدس علم 
Muslim scientists saw mathematics as the language used to discover the principles of the natural world.  

Algebra: Al-Khwarizmi (the "Father of Algebra"), (c. 780–850)  developed this field partly to solve practical and 

legal requirements of Islamic inheritance laws detailed in the Quran. 

 مسلمان سائنسدان ریاضی کو ایک ایسی زبان کے طور پر دیکھتے تھے جس کے ذریعے قدرتی دنیا کے اصولوں کو دریافت کیا جاتا ہے۔ 

عیسوی( نے اس شعبے کو جزوی طور پر قرآن میں بیان کردہ  850تا  780الجبرا: الخوارزمی )جنہیں "الجبرا کا بانی" کہا جاتا ہے، تقریباً 

 اسلامی قوانینِ وراثت کے عملی اور قانونی تقاضوں کو حل کرنے کے لیے فروغ دیا 

Calculations: The word for calculation, hisāb, appears frequently in the Quran regarding the movements of the sun 

and moon, encouraging scholars to quantify and measure the cosmos. 

حساب کتاب: حساب کے لیے لفظ 'حساب' قرآن میں سورج اور چاند کی حرکات کے حوالے سے کثرت سے آیا ہے، جو علماء کو کائنات کی  

 پیمائش اور مقدار کا تعین کرنے کی ترغیب دیتا ہے 
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He wrote a book “Al-Kitāb al-mukhtaṣar fī ḥisāb al-jabr waʾl-muqābala” (The Compendious Book on Calculation by 

Completion and Balancing) around 820 CE, this is his most famous work and the source of the term "algebra". 

عیسوی میں "الکتاب المختصر فی حساب الجبر والمقابلہ" )تکمیل اور توازن کے ذریعے حساب پر ایک جامع کتاب( نامی   820انہوں نے تقریباً 

 ( کی اصطلاح اخذ ہوئی ہے algebraکتاب لکھی؛ یہ ان کا سب سے مشہور کام ہے اور اسی سے "الجبرہ" )

Isra-17:12. “And We have made the night and day two signs, and We erased the sign of the night and made the sign 

of the day visible1 that you may seek bounty from your Lord and may know the number of years and the account [of 

time]. And everything We have set out in detail.” — Saheeh International 

 
(iii): Ibn Sina (Medicine):  )ابنِ سینا )طب 
Ibn Sina (Avicenna), ( c. 980 – 22 June 1037) who memorized the entire Quran by age 10, did not often cite specific 

verses as "medical prescriptions." Instead, he viewed his entire medical practice through the lens of Quranic 

principles regarding verification, the unity of body and soul, and the preservation of life.  

سال کی عمر تک پورا قرآن حفظ کر لیا تھا، شاذ و نادر ہی قرآن کی مخصوص آیات کو   10ء(، جنہوں نے 1037جون  22ء تا 980ابنِ سینا )

"طبی نسخوں" کے طور پر پیش کرتے تھے۔ اس کے بجائے، وہ اپنے پورے طبی طریقۂ کار کو تصدیق، جسم و روح کے باہمی اتحاد اور تحفظِ  

 حیات سے متعلق قرآنی اصولوں کی روشنی میں دیکھتے تھے 

                                               
His medical philosophy was primarily inspired by these three Quranic concepts: 

The Obligation of Investigating /Verification (Tabayyun):  

The Quran commands believers to investigate and verify information before acting upon it (Quran 49:6). 

Medical Application: Ibn Sina used this as a mandate for clinical observation and experimentation (tajribah). 
 ان کا طبی فلسفہ بنیادی طور پر قرآنِ کریم کے ان تین تصورات سے ماخوذ تھا:

 تحقیق و تصدیق )تبیّن( کا فریضہ:

(۔ 6قرآن کریم اہلِ ایمان کو حکم دیتا ہے کہ وہ کسی بھی اطلاع پر عمل کرنے سے قبل اس کی تحقیق اور تصدیق کریں )سورة الحجرات:   

 طبی اطلاق: ابنِ سینا نے اسے طبی مشاہدے اور تجربے )تجربہ( کے لیے ایک لازمی اصول کے طور پر اپنایا 

Hujurat-49:6. : O believers, if an evildoer brings you any news, verify ˹it˺ (fata-bayyanu) so you do not harm people 

unknowingly, becoming regretful for what you have done.” — Dr. Mustafa Khattab. 

 
The Integration of Body and Soul (Nafs): جسم اور روح )نفس( کا انضمام   

The Quran describes the human as a unified being of both physical and spiritual components. 

Medical Application: This inspired Ibn Sina's holistic medicine. He was a pioneer in psychosomatic medicine, believing that 

mental states—like sorrow or anxiety—directly impact heart health and physical well-being. 

رآن نے انسان کو جسمانی اور روحانی دونوں اجزاء کا ایک متحد وجود قرار دیا ہے۔ ق  

نی حالتیں جیسے کہ غم یا اضطراب، دل کی  طبی استعمال: اس نے ابن سینا کی جامع دوا کو متاثر کیا۔ وہ سائیکوسومیٹک میڈیسن کا علمبردار تھا، اس بات پر یقین رکھتے ہوئے کہ ذہ

 صحت اور جسمانی تندرستی پر براہ راست اثر ڈالتے ہیں

Wrote The Canon of Medicine ( ‘القانون فی الطب’The Canon of Medicine تصنیف کی  
Combined: Observation (patients), Logic (reasoning). Systematic study (research)  

 مجموعہ: مشاہدہ )مریض(، منطق )استدلال(، اور منظم مطالعہ )تحقیق(۔ 

“From what is within their bellies comes a drink… in it is healing for people.” (16:69)  

 

https://quran.com/49/6
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     These verses suggest: Healing exists within creation. Humans should discover and utilize it 

 یہ آیات اس بات کی نشاندہی کرتی ہیں کہ تخلیق کے اندر شفا موجود ہے۔ انسانوں کو اسے دریافت کرنا اور اس سے استفادہ کرنا چاہیے 

METHOD-(4): ALLAH’S COMMANDS ON PRODUCTIVITY OF WEALTH AND SEEKING BOUNTY:  

 مال کی پیداوار اور فضل کے حصول کے بارے میں اللہ کا حکم ہے                                       
The Quran repeatedly emphasizes that human faculties—specifically hearing, sight, and intellect (the heart/mind)—

are precious, God-given gifts. True gratitude (shukr) in Islam is not just verbal thankfulness. It requires harnessing, 

training, and channelizing these faculties toward productive actions, critical thinking, and spiritual alignment. In 

other words, Allah commands people to use them responsibly, productively, and in His service. 

The Quran guides the production of wealth through a blend of hard work, ethical conduct, and spiritual practices. 
While God is the ultimate Provider (Ar-Razzaq), humans are commanded to actively strive and traverse the earth and use their 

reasoning to earn a livelihood.  

خدا کی عطا کردہ بیش بہا نعمتیں ہیں۔ —خاص طور پر سماعت، بصارت اور عقل )دل و دماغ(—قرآن بار بار اس بات پر زور دیتا ہے کہ انسانی صلاحیتیں

ور روحانی  اسلام میں حقیقی شکر کا مفہوم محض زبانی تشکر تک محدود نہیں ہے؛ اس کے لیے ضروری ہے کہ ان صلاحیتوں کو تعمیری کاموں، تنقیدی سوچ ا

کو حکم دیتا ہے کہ ہم آہنگی کی سمت میں بروئے کار لایا جائے، ان کی تربیت کی جائے اور انہیں صحیح راستے پر لگایا جائے۔ دوسرے الفاظ میں، اللہ لوگوں 

 وہ ان صلاحیتوں کو ذمہ داری اور تعمیری انداز میں، اور اپنی بندگی و اطاعت کے لیے استعمال کریں۔ 

والا )الرزاق(  قرآن دولت کے حصول کے لیے محنت، اخلاقی طرزِ عمل اور روحانی معمولات کے امتزاج کی رہنمائی کرتا ہے۔ اگرچہ اللہ ہی حقیقی رزق دینے 

لائیں ہے، لیکن انسانوں کو حکم دیا گیا ہے کہ وہ رزق کمانے کے لیے عملی جدوجہد کریں، زمین میں سفر کریں اور اپنی عقل و فہم کو بروئے کار  

 

Meaning of Wealth: Wealth means: "Anything which is useful, directly or indirectly for satisfying human wants”. 

Wealth means-Much money or property; great amount of worldly possessions including knowledge; riches. 

Wealth means material as well as intellectual possession. When we have wealth, then we can do good and help 

others. So, it is essential to produce wealth for doing good.  

دولت کا مطلب مادی کے ساتھ ساتھ فکری ملکیت بھی ہے۔ جب ہمارے پاس دولت ہو تو ہم نیکی کر سکتے ہیں اور دوسروں کی مدد کر سکتے 

 ہیں۔ پس نیکی کے لیے مال پیدا کرنا ضروری ہے۔ 

(i): Active Striving and Hard Work:  فعال جدوجہد اور سخت محنت 
Jumuah-62:10.  “And when the Prayer is finished, then may ye disperse through the land, and seek of the Bounty of 

Allah. and celebrate (remember) the Praises of Allah often (and without stint): that ye may prosper.” 

 

                                  
What Bounty Allah has granted to mankind? اللہ نے بنی نوع انسان کو کیا فضل و کرم عطا کیا ہے   

Jathiya-45:12-13. “It is Allāh who subjected to you the sea so that ships may sail upon it by His command and that 

you may seek of His bounty; and perhaps you will be grateful. And He has subjected to you whatever is in the heavens 

and whatever is on the earth - all from Him. Indeed in that are signs for a people who give thought.”  

 

 
Nahl-16:14. “ It is He Who has made the sea subject (subservient, made for your use), that ye may eat thereof flesh 

that is fresh and tender, and that ye may extract therefrom ornaments to wear; and thou seest the ships therein that 

plough the waves, that ye may seek (thus) of the bounty of Allah and that ye may be grateful.”     [Yusuf Ali] 
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Mulk-67:15. “It is He Who has made the earth manageable (subservient) for you so traverse (walk) ye through its 

tracts and enjoy of the Sustenance which He furnishes: but unto Him is the Resurrection.” — A. Yusuf Ali 

                

 

 
Ibrahim-14:33-34. “And He has made the sun and the moon, both constantly pursuing their courses, to be of service 

to you; and He has made the night and the day to be of service to you. And He gave you of all that you asked for, 

and if you (try to) count the blessings of Allah, never will you be able to count them. Verily, man is indeed an 

extreme wrongdoer, ungrateful.”     Translation by Ibn Kathir. 

 

 
 

Explanation by Yusuf: Footnote : 1910 

Sincere and true prayer in faith is answered by Allah. Thus He gives us everything which a wise and benevolent 

Providence can give. 

Nazm-53:39-42. “That man can have nothing but what he strives for; That (the fruit of) his striving will soon come 

in sight: Then will he be rewarded with a reward complete; That to thy Lord is the final Goal. A. Yusuf Ali 

 

 
 

(ii): Ethical Trade and Commerce: اخلاقی تجارت اور کاروبار    
Trade is the primary recommended method for wealth generation, provided it is conducted with integrity.  

Permissibility of Trade: 

Baqra-2:275. "Allah has permitted trade and has forbidden interest (riba)"  

                    

                                             
Isra-17:35. “And give full measure when you measure, and weigh with an even [i.e., honest] balance. That is the 

best [way] and best in result.” — Saheeh International 
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(iii): Lawful (Halal) Sources: جائز )حلال( ذرائع 
The Quran places high importance on the source of wealth, as illegitimate gains carry no divine blessing (Barakah).  

Work and earnings are not worldly distractions. They are part of obedience to command of Allah (اللہ کا حکم  ) , when 

done correctly.   قرآن دولت کے منبع کو بہت اہمیت دیتا ہے، کیونکہ ناجائز فائدہ کوئی الہی نعمت )برکات( نہیں رکھتا۔ 
 کام اور کمائی دنیاوی خلفشار نہیں ہیں۔ وہ اللہ کے حکم کی اطاعت کا حصہ ہیں، جب صحیح طریقے سے کیا جائے 

Baqra-2:168.” O mankind, eat from whatever is on earth [that is] lawful (Halaal) and good and do not follow the 

footsteps of Satan. Indeed, he is to you a clear enemy.” — Saheeh International 

 

                    
What does Halāl (حلال) mean? حلال کا کیا مطلب ہے؟    
The Arabic word ḥalāl comes from the root ḥ-l-l (  حل), whose basic meaning is "to untie," "to release," or "to remove 

a restriction." Thus, something is halāl when Allah has left it unrestricted and permitted its use. 

[Related verses: Al-An'am 6:119; Yunus 10:59; An-Nahl 16:116].The Qur'an later specifies certain prohibited foods, 

such as: Carrion, Blood, Pork, Animals dedicated to other than Allah (2:173; 5:3). 

یٰ نے  عربی لفظ حلال جڑ سے نکلا ہے، جس کے بنیادی معنی ہیں "کھولنا،" "چھوڑ دینا،" یا "پابندی ہٹانا۔" پس کوئی چیز حلال ہے جب اللہ تعال

 اسے غیر محدود اور اس کے استعمال کی اجازت دی ہو۔ 

[۔ قرآن بعد میں کچھ ممنوعہ کھانے کی وضاحت کرتا ہے، جیسے: مردار، خون، سور  16:116; النحل 10:59؛ یونس 6:119]متعلقہ آیات: الانعام 

(۔ 5:3؛ 2:173کا گوشت، اللہ کے سوا دوسرے کے لیے وقف کردہ جانور )  
Prohibition of Unjust Gain:  ناجائز منافع کی ممانعت 

Baqra-2:188. “And do not consume one another's wealth unjustly or send it [in bribery] to the rulers in order that 

[they might aid] you [to] consume a portion of the wealth of the people in sin, while you know [it is 

unlawful].”  Saheeh International 

 

                     
 

NUTSHELL:  مختصر یہ کہ 
Yunus-10:58. “Say, "In the bounty of Allah and in His mercy - in that let them rejoice; it is better than what they 

accumulate (hoard)."      [Sahin International] 

                   

 
MEANING OF BELIEVER: GETTING NOBLE PROVISION: مومن کا مفہوم: عمدہ رزق کا حصول     
Hujurat-49:15. “The believers are only the ones who have believed in Allāh and His Messenger and then doubt not 

but strive with their properties (wealth) and their lives in the cause of Allāh. It is those who are the truthful.”  Saheeh 

International.  

 

                     
Imran-3:68. “…….And Allah is the Guardian of those who believe.” —  Khattab. 

                                       
Hajj-22:50. “And those who have believed and done righteous deeds - for them is forgiveness and noble provision.” 

— Saheeh International 
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GOOD AND PURE LIFE:  اچھی اور پاکیزہ زندگی 
(v)Nahal-16:97. “Whoever works righteousness man or woman and has faith verily to him will We give a new life, a 

life that is good and pure (in this world) and We will bestow on such their reward according to the best of their 

actions (hereafter).”  [Yusuf Ali] 

 

                         
COMMAND (حُكْم)ON PARADISE AND HELL: :جنت اور جہنم 
 

Baqra-2:81-82. “Yes, [on the contrary], whoever earns evil and his sin has encompassed him - those are the 

companions of the Fire; they will abide therein eternally. But they who believe and do righteous deeds - those are 

the companions of Paradise; they will abide therein eternally”.  Saheeh International. 

 [For righteousness-Baqra-2:177, Imran-3:92; 3:198] 

 

 
INTENTION + FAITH + FEAR OF ALLAH + RIGHTEOUSNESS   →  PLEASURE OF ALLAH (PARADISE) 

  اللہ کی رضا )جنت(   →   نیت + ایمان + اللہ کا خوف + نیکی                                        
 

Allama Iqbal's concept of Ijtihad (independent reasoning in Islamic law): 

 علامہ اقبال کا تصورِ اجتہاد )اسلامی قانون میں آزادانہ استنباطِ رائے(:  
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